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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

< www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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With your MD-3040 metal detector, you can hunt for coins, relics, jewellery, gold, and
silver just about anywhere. The detector comes with high sensitivity and strong ability of
discrimination. li is versatile and easy to use.

The detector’s features include:

LCD Display - shows the probable type of metal with an arrow, the depth of the target,
DISC/NOTCH range, the level of SENS and battery indication. It also has numeric display
for target.

Three Tone Audio Discrimination - sound distinctive tomes for different types of
metal.

NOTCH - ignores junk metal and finds valuable items by setting the disc and notch
range.

DISC - discriminates the target selected.

LIGHT: Used in dark area.

PP: Pinpoints the location of the target accurately.

Super Slow Sweep Identification - with a very slow sweep of the search coil to
discriminate different types of metal.

Headphone Jack (3,5mm) - let you connect headphones (not supplied) and operate
without trouble.

Power - requires two 9V alkaline batteries (not supplied).

250mm Waterproof Search Coil - lets you use the detector even if you must put it
under water.

NOTE: The detector cannot be used in the rain.

Adjustable Shaft - Lets you adjust the length of shaft for comfortable use.

Preparation

Assembling the detector

Assembling your detector is easy and requires no special tools. Just follow these steps.

1) Insert the latch on the top of the handle into the assembly hole on the bottom of the
control box. Then slightly push the control box in the direction of IN marked on the
handle to fix the latch in place, secure the control box with fixing screw properly.
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2) Unscrew the fixing knob on the searcn con ana remove the knob connector. Place the
washers into the groove of the lower stem. Them insert the stem and align the holes on
the search coil bracket and the stem. Push the connector through the holes and tighten
the knob.

Lower stem

Groove ;9/ Connector

Search coil
Fixing knob

3) Press the silver button on the upper end of the lower stem, and slide the lower stem
into the upper stem. Adjust the stem to a length that you feel comfortable when you
stand upright with the detector in your hand, and the search coil is level with the ground
with your arm relaxed at your side. Then counter-clockwise rotate to tighten the lock
nut.
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4) Wind the search coil cable around the stem. Insert the search coil cable plug into the
search coil jack on the detector control housing.

CAUTION:

e The search coil's plug fits into the connector only one way. Do not force the plug
or you could damage it.
e Do not over tighten the search coil or use tools such as pliers to tighter it.

5) Stand and stretch your arm, holding the metal detector to make the search coil above
the ground for above 1 to 5 cm. Rotate the stem’s lock nut counter-clockwise to tighten
it.
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Installing batteries

1) Turn off the power before installing the batteries.

2) Slide the left and right battery covers off in the direction of the arrow.

3) Place two 9V batteries into the battery compartment matching the polarity symbols (+
and -) marked inside.

WARNING:
Dispose of old batteries promptly and properly. Never bury or burn them.
CAUTIONS:

e Use only fresh alkaline batteries of required size.

e Do not mix the old and new batteries of different types of batteries.

e Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.

e Ifyou do not plan to use the unit for a week or more time, remove the batteries.
Batteries can leak chemicals that can destroy electronic parts.

e Change the batteries if the battery indicator on the LCD lights.

Using Headphones

1) It is recommended to choose the headphones with volume control.
2) Insert the headphones’ 3.5mm plug into the PHONE jack. At this time the internal
speaker disconnects.

LISTENING SAFETY:

e To protect your hearing, set the volume to the lowest setting before you begin
listening, adjust the volume to a comfortable level.



e Before you begin listening, adjust the volume to a comfortable level.

e Do not listen at extremely high volume levels. Extended high volume listening can
lead to permanent hearing loss.

e Do not wear headphones while operating your detector near high-traffic areas.
Pay attention to traffic safety.

Instructions for control panel
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1) Volume/Power switch

Rotate the VOLUME away from off to power on the detector.

2) PHONE jack

You can insert the headphone’s plug of 3.5mm into the PHONE jack and operate without
trouble. At this time the internal speaker is disconnected.
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4) Control buttons
MENU: Press MENU, LCD will displays LIGHT, SENS, DISC, NOTCH. One of the displayed
item will flash. If no button is pressed in 5 seconds, the flashing item will be selected.

SENS: Press MENU to select SENS. Then + or - to adjust the level of sensitivity. The level
will be displayed on the LCD.

DISC: Discriminates the unwanted target by setting the numeric range. Press MENU to
select DISC. Then press + or - to adjust the numeric range of discrimination. The number
will be displayed on the LCD.

NOTCH: Eliminate the target you do not want. Press MENU to select NOTCH. Then press
+ or - to select the target to be notched. The cursor above the selected target will flash.
Press NOTCH again, the target name below the cursor will disappear.

PP: Pinpoints the location of the target accurately.

LIGHT: Press MENU to select LIGHT. Then press + or - to adjust the level (0-9) of LIGHT.
The level will be displayed on the LCD.

NOTE: As the backlist consumes more power, it is better to turn off it in light places.

5) Memory

The detector will memorize all the settings before power is off.



Operation

1. Turning on the detector

Rotate the VOLUME control away from OFF to power on the detector. After about 2
seconds the detector enters into stand-by state. At this time the default mode is DISC.
LCD displays DISC of 00 and SENS of 6 bars.

2. Testing and using the detector

To learn how the detector reacts to different metals, you should test it before you use it
the first time. You can test the detector indoors and outdoors.

Indoor testing and use

1. Rotate the VOLUME control away from OFF to power on the detector.

2. Setting the operating mode:

DISC: Press MENU, then + or - to set the DISC numeric value. If the DISC value is
set 00, the detector can detector all metals. In this case, when the detector finds a
target, the cursor above the target name lights. Also the detector sounds a tone,
low for iron, medium for 5 cent, nickel, pull tabs, zinc, high for 25 cent or silver
object. If you do not want to find the target listed on the LCD, you can set the
relative numeric range of DISC by pressing DISC then + or -. For example, the
numeric target range for 5 cent is 11-20, you can simply press MENU to select
DISC, then set the DISC number to 21 by pressing + or -. In this case, the numeric
range is beyond 5 cent. The detector will not have response to it. Neither will the
detector have response to iron. Because the target numeric range is 0-10.

NOTCH: Press MENU to select NOTCH, then + or - to select the target to be
notched. The cursor above the selected target will flash. Press NOTCH again, the
target name below the cursor will disappear. It means this target will be notched
during the detection and the detector will have no reaction to the notched target.
If you want to pick up the target notched, simply press NOTCH again. Press + or -,
the cursor will move from left and right. If NOTCH is not pressed within about 3
seconds, the detector will enter standby state.

NOTE: It is not recommended to notch all targets listed on the LCD. Because if
you notch everything, you cannot find anything.



If you want to select the setting of DISC or SENS after pressing NOTCH, you have
to wait for about 3 seconds until the cursor above the target goes out.

Press MENU to select SENS then + or - to set sensitivity. The default level is of 6
bars.

Place the detector on a wooden or plastic table, and then remove any watches,
rings, or metal jewellery you are wearing.

Adjust the search coil so the flat part points towards the ceiling.

NOTE: Never test the detector on a floor inside a building. Most buildings have
metal of some kind in the floor, which might interfere with the objects you are

testing or mask the signal completely.

Slowly sweep a sample of the material you want the detector to find (such as a
gold ring or a coin) 2-3 inches or more above the face of the search coil. When
the detector detects any metal, it sounds a tone, and an arrow appears below the
target icon. Also, LCD displays the depth of the target.

NOTE: If you are using a coin, the detector will detect it more easily if you hold it.
So, a flat side is parallel with the flat side of the search coil. A sweep with side of
coin over search coil might cause false indication and unstable display of arrow.

PP (PINPOINT): After you find a metal object, you can use PP to pinpoint the
target. Hold down PP button. Slowly move the search coil above the sound area.
The detector sounds and the signal indicator on the LCD displays the level of
signal. Then release the button. Sweep the search coil again, keeping the same
distance of search coil, sound disappears. Hold down PP again, closer the search
coil to the sound area, the detector sounds again. Repeat the above steps until
the detector displays the stronger signal where the location of the target is.

Press MENU to quit the PP mode.

NOTE: TO find the exact location of target, you need to practise more times.



Target indicators

1) Numeric ranges of target:

IRON: 00-10
5("?:: 11-20
P-TAB: 21-40

N(%) 4160
10%: 61-75

25$: 76-99

NOTE: There are a wide variety of metals and no target can be identified for certain until
unearthed. This table is for general reference only.

2) Types of target:

IRON: It indicates that the target is probably iron.

5'7:: It indicates that the target is probably 5'7: or a nickel. Some small gold rings might
register within this range.

P-TAB: It indicates that the target is probably a pull tab of aluminium can. Some small
gold rings might register within this range.

ZN: It is indicated that the target is probably a coin of 1 ¢ or type of metal of zinc alloy.
Some medium sized gold rings might register within the category.

10(5: It indicates that the target might be a coin of 1 OQ:. Some large rough gold items
might register within this category.

2503: It indicates that the target is probably 2503 or a silver coin.

Tones

The detector comes with three tones for different types of metal. But the built in audio
identification system sound a unique tone for each of three categories of metal. This

makes it easier to identify the metal being detected. A low tone is for IRON, SQ:, same as
for foil, bottle cap or nickels. A medium tone if * “s for P-TAB, ZN, 1¢ (@luminium pull

tabs, zinc or copper items). A high tone is for ZSQ:, same as for brass or silver items.

NOTES: When you set the detector to DISC or NOTCH mode, the detector sounds a
medium or high tone when it detects highly oxidized iron.

10



Depending on the quality, about 15 percent of gold rings cause the detector to sound a
medium tone.

Outdoor Testing and Use

1. Rotate the VOLUME switch clockwise away from OFF to power on the detector.

2. Follow the steps of 2 described on section of Indoor Testing and Use to set the
operation mode.

3. Find an area on the ground outside where there is no metal.

4. Place a sample of the material you want the detector to find (such as a gold ring or a
coin) on the ground.

NOTE:

If you are using valuable metal such as gold to test the detector, mark the area where
you place the item, to help you find it later. Do not place it in tall grass or weeds.

5. Hold the search coil level to the ground about 1-2 inches above the surface. Slowly
move the search coil over the area where you placed the sample, sweeping the search
coil in a side-to-side motion.

Search coil Sweeping Hints:

¢ Never sweep the search coil as if were a pendulum. Raising the search coil while
sweeping or at the end of a sweep will cause false readings.

d—3N. K _
CORRECT WRONG

e Sweep slowly, hurrying will cause you to miss targets.
e Itis better you sweep the search coil from side to side on an arc line of 3 inches
motion and keep the search coil parallel with the ground.

If the detector detects the item, it sound a tone, an arrow and the depth appear on the
display below the target icon.

If the detector does not detect the item, make sure that the target mode is set correctly
for the type of metal you are searching for. Also make sure that you are moving the
search coil correctly.

NOTES:
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e The detector responds with a signal when it detects valuable metal objects. If a
signal does not repeat after you sweep the search coil over the target a few times,
the target is probably junk metal.

e False signals can be caused by trashy ground, electrical interference, or large
irregular piece or junk metal.

e False signals are usually broken or non-repeatable.

Adjusting SENSITIVITY

After you become familiar with your detector works, it is important to fine tune the
sensitivity to get a good effect.

Press the touch button SENS on the panel. Then press + or - to increase or decrease the
sensitivity. Then level will be displayed on the LCD.

NOTE: To detect the target deeply buried, you can adjust the SNS to a high position. But
not to set the level of SENS to Max position, or the detector will receive interference and
false signal from broadcast antenna and other electronic lines. The detector will have
unstable arrow and irregular tone indications.

Using LIGHT

In dark area, you can use LIGHT for better searching. Press MENU to select LIGHT. Then
press +or - to adjust the level (0-9) of LIGHT. The level will be displayed on the LCD.

NOTE: As the light consumes more power, we suggest you setting the value to 0 in
normal environment.

Factors That Affect the Detecting

It is difficult to have an accurate detecting result. Sometimes the detecting may be
restricted by some factors.

e The angle of the target buried in the soil.

e The depth of the target.

e The level of oxidization of the target.

e The size of the target.

o Electro-magnetic and electrical interference surrounding the target.

In area of highly mineralized ground or wet sand, the detector will sound even uf there
is no metal. In this case, you can lower the sensitivity or increase the DISC number.
Meantime enhance the distance between the search coil and the ground.
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In area with trashy metal, you can set DISC numeric value to 50. In this case most nails
and small pieces of iron will be eliminated.

Metallic digging tolls will also affect the detection of they are near the search coil. So it is
better place them a little far away.

Care and maintenance

Your metal detector is an example of superior design and Craftsmanship. The following
suggestions will help you care for your metal detector so you can enjoy it for years.

Handle the detector gently and carefully. Dropping it can damage
circuit boards and cases and can cause the detector to work
improperly.

Use the detector only in normal temperature environments.
Temperature extremes can shorten the life of electronic devices
damage the cases of the detector.

Wipe the detector with a damp cloth occasionally to keep it looking
new. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, or strong
detergents to clean the detector.

W & W

=

'_': Keep the detector away from dust and dirt, which can cause premature
wear of parts.
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Code of Ethics for Treasure Hunters
Remember that every treasure hunter should follow these ten commandments:

1.

7.
8.
9.

Before you search, make sure that the search site for the place where you want
to search is not restricted by any laws or regulations. If so, respect them.

Do not damage nature, sown fields, roads, or trees, do not start a fire in the
forest.

Backfill the pits that you will dig so that after the first rain it is not known that the
place has been dug in.

Take everything you dig out. Do not leave cans, pipes, wires, and other debris in
the woods.

Be quiet and considerate. Best so that no one knows about you. Do not spread
piles of leaves or sticks in the forest.

Be careful - try to see and not be seen. Not all forest visitors have good
intentions.

Do not drive to the forest, leave the car in a safe place, and walk to the site.

Do not enter reservations and other places where it is prohibited.

Do not disturb the animals unnecessarily.

10. Report important findings as required by law.

Alza.cz is not responsible for the use of the device in conditions that are in conflict with
local laws.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

16



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo
pripominek k pristroji se obratte na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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S detektorem kovl MD-3040 mUzete hledat mince, relikvie, Sperky, zlato a stfibro témér
kdekoli. Detektor je vybaven vysokou citlivosti a silnou rozliSovaci schopnosti. li je
vSestranny a snadno se pouziva.

Mezi funkce detektoru patfi:

Displej LCD - zobrazuje pravdépodobny typ kovu pomoci Sipky, hloubku cile, rozsah
DISC/NOTCH, uroven SENS a indikaci stavu baterie. Ma také Ciselné zobrazeni pro DISC a
TARGET.

TFiténova zvukova diskriminace - zvukové rozliSovaci tény pro rdzné typy kovd.
NOTCH - ignoruje nevyzadané kovy a vyhledava cenné pfedmeéty nastavenim rozsahu
disku a zarezu.

DISC - diskriminuje vybrany cil.

SVETLO: PouZiva se v tmavych mistech.

PP: Pfesné urceni cile

Super pomala identifikace zametani - s velmi pomalym prejetim vyhledavaci civky pro
rozliSeni rdznych typ0 kovU.

Konektor pro sluchatka (3,5 mm) - umoZnuje pfipojit sluchatka (nejsou soucasti
baleni) a bez problém( pracovat.

Napajeni - vyZaduje dvé 9V alkalické baterie (nejsou soucasti baleni).

Vodotésna 250 mm hledaci civka - umoZznuje pouZzivat detektor, i kdyZ jej musite dat
pod vodu.

POZNAMKA: Detektor nelze pouZivat v desti.

Nastavitelna hfidel - umoznuje nastavit délku hridele pro pohodiné pouzivani.

Priprava
Sestaveni detektoru
Sestaveni detektoru je snadné a nevyZaduje zadné specialni naradi. Staci postupovat

podle nasledujicich kroka.

1) Zasunte zapadku na horni strané rukojeti do montazniho otvoru na spodni strané
ovladaci skrinky. Poté lehce zatlacte ovladaci skrifiku ve sméru IN vyznaceném na
rukojeti, abyste zapadku upevnili na misté, ovladaci skrifku Fadné zajistéte upevnovacim
Sroubem.
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Upevnovaci
Sroub

Zapadka

2) Odsroubujte upevnovaci knoflik na vyhledavaci civce a vyjméte konektor knofliku.
Umistéte podlozky do drazky spodniho dfiku. VlozZte dfik a zarovnejte otvory na drzaku
vyhledavaci civky a dfiku. Zasurte konektor do otvor( a utahnéte knoflik.

Spodni dfik
Ly _ Konektor
Drazka Vo
Vyhledavaci
Upevnovaci civka
knoflik

3) Stisknéte stribrné tlacitko na hornim konci spodniho dfiku a zasunte spodni drik do
horniho dfiku. Nastavte drik na takovou délku, aby vdm vyhovoval, kdyZ stojite
vzpfimené s detektorem v ruce a hledaci civka je v irovni zemé s uvolnénou rukou u
boku. Poté otacenim proti sméru hodinovych rucicek utdhnéte pojistnou matici.

D g

4) Navinte kabel vyhledavaci civky kolem driku. Zasunte zastrcku kabelu vyhledavaci
civky do konektoru vyhledavaci civky na ovladacim krytu detektoru.

UPOZORNENI:

e Zastrcka vyhledavaci civky zapada do konektoru pouze jednim smérem.
Nevytahujte zastrcku nasilim, jinak byste ji mohli poskodit.

e Vyhledavaci civku pfFiliS neutahujte a nepouZzivejte k jejimu utazeni nastroje, jako
jsou klesté.

5) Postavte se, natahnéte ruku a drzte detektor kovUl tak, aby hledaci civka byla nad zemi
ve vySce 1 az 5 cm. Otacenim pojistné matice dfiku proti sméru hodinovych rucicek ji
utahnéte.
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Ovladaci skrinka Kabel

Sroubovaci matice

Pojistna matice .,
) Vyhledavaci

civka
Instalace baterie

1) Pfed instalaci baterii vypnéte napajeni.

2) Vysunite levy a pravy kryt baterii ve sméru Sipky.

3) Do prostoru pro baterie vlozte dvé 9V baterie odpovidajici symbolim polarity (+ a -)
vyznacenym uvnitf.

VAROVANI:
Staré baterie ihned a spravné zlikvidujte. Nikdy je nezakopavejte ani nespalujte.
UPOZORNEN!:

e Pouzivejte pouze nové alkalické baterie poZzadované velikosti.

e Nemichejte staré a nové baterie rdznych typ0.

¢ Nemichejte alkalické, standardni (uhliko-zinkové) ani dobijeci (nikl-kadmiové)
baterie.

e Pokud pfistroj neplanujete pouzivat tyden nebo delSi dobu, vyjméte baterie. Z
baterii mohou unikat chemikalie, které mohou znicit elektronické soucasti.

e Vymeénte baterie, pokud se na displeji LCD rozsviti indikator baterii.

Pouziti sluchatek

1) Je doporuceno pouzivat sluchatka s ovladanim zvuku.
2) Zasunte 3,5mm zastrcku sluchatek do konektoru telefonu. V tomto okamziku se

interni reproduktor odpoji.
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BEZPECNOST PRI POSLECHU:

e Chcete-li chranit svij sluch, nastavte pred zahajenim poslechu nejnizsi hlasitost,
nastavte hlasitost na pohodinou Uroven.

e Pripracis detektorem v blizkosti mist s velkym provozem nepouzivejte sluchatka.
Dbejte na bezpecnost provozu.

e Prilis velkd hlasitost vede ke ztraté sluchu.

Instrukce pro kontrolni panel

c.uLlj RANGE SJLUEH
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1) Tlacitko Hlasitost/Zapnuti

Otocte VOLUME tlacitkem smérem od off pro zapnuti detektoru.

2) Otvor pro konektor

Konektor sluchatek 3,5 mm muzZete zasunout do konektoru PHONE a bez problému
pouzivat. V tomto okamziku je interni reproduktor odpojen.
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3) LCD DISPLE])
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4) Ovladaci tlacitka

MENU: Stisknéte MENU, na LCD se zobrazi LIGHT, SENS, DISC, NOTCH. Jedna ze
zobrazenych polozek bude blikat. Pokud do 5 sekund nestisknete zadné tlacitko, bude
vybrana blikajici polozka.

SENS: Stisknutim tlacitka MENU vyberte polozku SENS. Poté pomoci + nebo - nastavte
uroven citlivosti. Uroven se zobrazi na displeji LCD.

DISC: Diskriminace nezadouciho cile nastavenim ciselného rozsahu. Stisknutim tlacitka
MENU vyberte moznost DISC. Poté stisknéte + nebo - pro nastaveni Ciselného rozsahu
diskriminace. Na displeji LCD se zobrazi ¢islo.

NOTCH: SLOUZI K NASTAVENI DISKRIMINACE: Eliminuje nezadouci cil. Stisknutim tlacitka
MENU vyberte moznost NOTCH. Poté stisknutim tlacitka + nebo - vyberte cil, ktery ma
byt zafiznut. Kurzor nad vybranym cilem bude blikat. Stisknéte znovu NOTCH, nazev cile
pod kurzorem zmizi.

PP: Pfesné urci polohu cile.

SVETLO: Stisknutim tlagitka MENU vyberte moZnost LIGHT. Poté stiskné&te tlagitko +
nebo - pro nastaveni Grovné (0-9) LIGHT. Uroven se zobrazi na displeji LCD.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze podsviceni spotfebovava vice energie, je lepsi ho na
svétlych mistech vypnout.
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5) Pamét

Detektor si po vypnuti zapamatuje vSechna predchozi nastaveni.

Provoz

1. Zapnuti detektoru

Otocenim prepinace VOLUME ve sméru hodinovych ruci¢ek z polohy OFF zapnéte
detektor. Na LCD displeji se zobrazi vSechny symboly. Detektor mezitim vydava nizké,
stfedni a vysoké tény. Priblizné po 2 sekundach prejde detektor do pohotovostniho
stavu. V této dobé je vychozim rezimem DISC. Na LCD displeji se zobrazi DISC 00 a SENS
6 Carek.

2. Testovani a pouZiti detektoru

Abyste zjistili, jak detektor reaguje na rizné kovy, méli byste jej pred prvnim pouzitim
vyzkouset. Detektor mlzZete vyzkousSet v interiéru i exteriéru.

Testovani a pouZiti v interiéru

1. Otocenim prepinace VOLUME ve sméru hodinovych rucicek z polohy OFF zapnéte
detektor.

2. Nastaveni provozniho modu:

e DISC: Stisknéte tlacitko DISC a poté + nebo - pro nastaveni Ciselné hodnoty DISC.
Pokud je hodnota DISC nastavena na 00, detektor mUZe detekovat viechny kovy.
Pokud chcete, aby byl na LCD displeji uveden jeden z cilovych materiald, mizete
nastavit relativni ¢iselny rozsah DISC stisknutim DISC a poté + nebo -. Napfiklad

Ciselny rozsah pro 503 je 6-17, mlzete jednoduse stisknout DISC a poté nastavit

Cislo DISC na 7 nebo 10 stisknutim + nebo -. Pokud detektor najde minci 5¢',
rozsviti se kurzor nad cislem 5.
POZNAMKA: Doporucujeme zvolit niz3i nebo stfedni hodnotu &iselného rozsahu.
ProtoZe pokud vyberete horni hodnotu, mdze dojit k tomu, Ze cil pod vybranou
hodnotou bude chybét.
Pokud nestisknete tlacitka (DISC,+,-) do 2 sekund, pfejde detektor do
pohotovostniho rezimu.

e NOTCH: Stisknéte tlacitko NOTCH a poté + nebo - pro vybér cile, ktery ma byt
vroubkovan. Kurzor nad vybranym cilem bude blikat. Znovu stisknéte NOTCH,
nazev cile pod kurzorem zmizi. To znamen3, Ze tento cil bude béhem detekce
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zafiznut a detektor nebude na zafiznuty cil reagovat. Pokud chcete vrubovany cil
zachytit, staci znovu stisknout NOTCH. Stisknéte + nebo -, kurzor se bude
pohybovat zleva a zprava. Pokud NOTCH nestisknete do cca 3 sekund, detektor
prejde do pohotovostniho stavu.

POZNAMKA: Nedoporucuje se zafezavat viechny cile uvedené na LCD displeji.
Protoze pokud udélate zafez na vSechno, nic nenajdete.

Pokud chcete po stisknuti tlacitka NOTCH zvolit nastaveni DISC nebo SENS,
musite pockat asi 3 sekundy, dokud kurzor nad cilem nezhasne.

Stisknéte tlacitko SENS a poté + nebo - pro nastaveni citlivosti. Vychozi droven je
6 baru.

POZNAMKA: Pokud nestisknete tlac¢itko (SENS,+,-) béhem priblizné 2 sekund,
prejde detektor do pohotovostniho stavu.

Polozte detektor na dfevény nebo plastovy stolek a poté si sundejte vSechny
hodinky, prsteny nebo kovové Sperky, které mate na sobe.

Nastavte vyhledavaci civku tak, aby plocha ¢ast smérovala ke stropu.
POZNAMKA: Detektor nikdy nezkou3ejte na podlaze uvnitf budovy. V&t$ina budov
ma v podlaze néjaky druh kovu, ktery by mohl rusit testované pfedméty nebo
zcela zakryt signal.

Vzorek materialu, ktery chcete, aby detektor nasel (napriklad zlaty prsten nebo
minci), pomalu prejedte 2-3 palce nebo vice nad Celni stranou vyhledavaci civky.
Jakmile detektor detekuje néjaky kov, zazni ton a pod ikonou cile se zobrazi Sipka.
Na displeji LCD se také zobrazuje hloubka cile.

POZNAMKA: Pokud pouZivate minci, detektor ji snadnégji detekuje, pokud ji drZite.
Plocha strana je tedy rovnobézna s plochou stranou vyhledavaci civky. Zametani
se stranou mince nad vyhledavaci civkou by mohlo zpUsobit faleSnou indikaci a
nestabilni zobrazeni Sipky.

Po nalezeni kovového predmétu mUzZete pouzit PP k pfesnému urceni cile.
Podrzte stisknuté tlacitko PP. Pomalu pohybujte vyhledavaci civkou nad zvukovou
oblasti. Detektor vyda zvuk a indikator signalu na LCD displeji zobrazi roven
signalu. Poté tlacitko uvolnéte. Znovu posurite hledaci civku, pficemz udrzujte
stejnou vzdalenost hledaci civky, zvuk zmizi. Znovu podrzte tlacitko PP, pfiblizte
vyhledavaci civku ke zvukové oblasti, detektor se opét rozezni. VySe uvedené
kroky opakujte, dokud detektor nezobrazi siln€jSi signal v misté, kde se nachazi
cil.

POZNAMKA: Chcete-li najit pFesnou polohu cile, musite cvicit vicekrat.
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Indikatory cilQ

1) Ciselny rozsah cilt

ZELEZO: 00-10
5‘3: 11-20
P-TAB: 21-40

N(%) 4160
10%: 61-75

25$: 76-99

POZNAMKA: Existuje Siroka 3kala kov( a zadny cil nelze s jistotou identifikovat, dokud
neni odkryt. Tato tabulka slouzi pouze jako obecny odkaz.

2) Typy cila:

IRON: Indikuje, Ze cilem je pravdépodobné Zelezo

5'7:: Indikuje, Ze cilem je pravdépodobné 5¢ nebo nikldk. Nékteré malé zlaté prsteny se
mohou registrovat v tomto rozsahu.

P-TAB: To naznacuje, ze cilem je pravdépodobné vysuvna zaklopka hlinikové plechovky.
Nékteré malé zlaté prsteny by mohly byt registrovany v tomto rozsahu.

ZN: Uvadi se, Ze cilem je pravdépodobné typ kovu slitiny zinku nebo médéné mince. V
ramci této kategorie by mohly byt registrovany nékteré stfedné velké zlaté prsteny.

1 lZ": To naznacuje, Ze cilem mUze byt zinkovy cent. Nékteré velké surové zlaté predméty
by mohly byt registrovany v této kategorii.

ZSQ:: To naznacuje, Ze cilem je pravdépodobné 25'2: nebo stfibrna mince.

Tony

Detektor je vybaven tfemi tény pro rlizné typy kovu. Vestavény systém zvukové
identifikace v3ak vydava jedinecny ton pro kazdou ze tfi kategorii kovl. To usnadnuje
identifikaci detekovaného kovu.

Nizky tén je urcen pro ZELEZO, SQ: , stejny pro fdlii, vicko od lahve nebo niklak. Stredni
ton, pokud “ “je pro P-TAB, ZN, 1'7: (hlinikové tahaky, zinkové nebo médéné predméty).

Vysoky tén je pro 25':': , stejny jako pro mosazné nebo stfibrné predméty.
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POZNAMKY: Pokud detektor nastavite na rezim DISC nebo NOTCH, detektor vyda stfedni
nebo vysoky tén, pokud detekuje vysoce oxidované Zelezo.

V zavislosti na kvalité asi 15 % zlatych krouzkd zpUsobi, Ze detektor vyda stfedni tén.

Testovani a pouZiti v exteriéru

1. OtoCenim prepinace VOLUME ve sméru hodinovych rucic¢ek z polohy OFF zapnéte
detektor.

2. Pro nastaveni provozniho rezimu postupujte podle krokl 2 popsanych v ¢asti
Testovani a pouzivani ve vnitfnim prostredi.

3. Najdéte si venku na zemi misto, kde neni zadny kov.

4. PoloZte na zem vzorek materialu, ktery ma detektor najit (napfiklad zlaty prsten nebo
minci).

POZNAMKA: Pokud k testovani detektoru pouZivate cenny kov, napf. zlato, oznacte si
misto, kam predmét umistite, abyste jej pozdéji mohli najit. Neumistujte jej do vysoké
travy nebo plevele.

5. Drzte vyhledavaci civku v Urovni zemé asi 1-2 palce nad povrchem. Pomalu pohybujte
vyhledavaci civkou nad mistem, kam jste umistili vzorek, a pfejizdéjte s ni pohybem ze
strany na stranu.

Napovédy pro zametani s vyhledavaci civkou

¢ Nikdy nepfehazujte vyhledavaci civku jako kyvadlo. Zvedani vyhledavaci civky béhem
zametani nebo na konci zametani zpUsobi faleSné Udaje.

"“ - .

¥ ‘,.; ,

\ y ol 1'!,.:

- 7
.:'7
i/, iy

- -

SPRAVNE SPATNE

e Zametejte pomalu, spéchani zpUsobi, Ze cile minete.
e Je lepsi, kdyz budete vyhledavaci civkou prochazet ze strany na stranu po obloukové
linii o pohybu 3 palct a udrZovat vyhledavaci civku rovnobézné se zemi.
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Pokud detektor predmét nedetekuje, zkontrolujte, zda je cilovy reZim spravné nastaven
pro hledany typ kovu. Ujistéte se také, Ze hledaci civkou pohybujete spravné.

POZNAMKY:

o Detektor reaguje signalem, kdyz detekuje cenné kovové predméty. Pokud se
signal neopakuje ani po nékolikerém prejeti vyhledavaci civky nad cilem, jedna se
pravdépodobné o kovovy odpad.

e Falesné signaly mohou byt zplsobeny odpadky v zemi, elektrickym rusenim nebo
velkym nepravidelnym kusem ¢i vetesi.

e Faledné signaly jsou obvykle pferuSované nebo se neopakuiji.

Nastaveni senzitivity

Poté, co se seznamite s praci detektoru, je dUleZité vyladit citlivost, abyste dosahli
dobrého ucinku.

Stisknéte dotykové tlacitko SENS na panelu. Poté stisknéte tlacitko + nebo - pro zvyseni
nebo snizeni citlivosti. Poté se na displeji LCD zobrazi Uroven.

Chcete-li detekovat hluboko zakopany cil, m0Zete SNS nastavit do vy3si polohy.
Nenastavujte vSak urover SENS do polohy Max, jinak bude detektor pfijimat ruseni a
faleSny signal z vysilaci antény a jinych elektronickych vedeni. Detektor bude mit
nestabilni Sipku a nepravidelné ténové indikace

Pouziti svétla

V tmavé oblasti miZete pro lepsi vyhledavani pouzit osvétleni LIGHT. Stisknutim tlacitka
MENU vyberte moznost LIGHT. Poté stisknéte tlacitko +nebo - pro nastaveni drovné (0-9)
LIGHT. Uroven se zobrazi na displeji LCD.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze svétlo spotfebovéva vice energie, doporucujeme v
bézném prostfedi nastavit hodnotu na 0.

or s

Faktory ovliviujici detekci

Je obtiZzné ziskat presny vysledek detekce. Nékdy mUZe byt detekce omezena nékterymi
faktory:

e Uhel cile zakopaného v pldé.
e Hloubka cile.

o Uroven oxidace cile.

e Velikost cile.
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e Elektromagnetické a elektrické ruseni v okoli cile. Pokud detekujete trpélivé a
spravneé a vicekrat cvicite, vyklici uspokojivy vysledek.

V oblasti s vysoce mineralizovanou ptdou nebo vihkym piskem se detektor ozve, i kdyZ v
ném neni zadny kov. V takovém pripadé mUzete sniZit citlivost nebo zvysit cislo DISC.
Mezitim zvétSete vzdalenost mezi hledaci civkou a zemi.

V oblasti s vyskytem odpadkového kovu mUZete nastavit ¢iselnou hodnotu DISC na 50. V
tomto pripadé bude vétsina hrebikl a malych kousk( Zeleza eliminovana.

Kovové kopaci mytné bude mit také vliv na detekci, pokud se nachazi v blizkosti
vyhledavaci civky. Proto je lepSi umistit je trochu dal.

Péce a udrzba

Vas detektor kovl je prikladem vynikajiciho designu a femesiného zpracovani.
Nasledujici doporuceni vam pomohou pecovat o vas detektor kovd tak, abyste se z néj
mohli tésit dlouha léta.

S detektorem zachdazejte jemné a opatrné. Pad muze poskodit desky s
obvody a pouzdra a miZze zpUsobit nespravnou funkci detektoru.

Detektor pouzivejte pouze v prostfedi s normalni teplotou. Extrémni
teploty mohou zkratit Zivotnost elektronickych zafizeni a poskodit
pouzdra detektoru.

Detektor obcas otfete vihkym hadrikem, aby vypadal stale jako novy. K
CiSténi detektoru nepouZivejte drsné chemikalie, Cistici rozpoustédla ani
silné Cistici prostredky.

W & ®

=y, Detektor udrzujte mimo dosah prachu a necistot, které mohou zpUsobit
predcasné opotrebeni soucasti.

=
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Eticky kodex hledacu pokladi

Nezapomerite, Ze kazdy hledac¢ kovi ma dodrzovat hledacské desatero:

1. NezZ zacnete hledat, ovérte si, zda hledani na misté, kde chcete hledat, neomezuji
néjaké zakony nebo vyhlasky. Pokud ano, respektujte je.

2. Neposkozuijte prirodu, oseta pole, cesty nebo stromy, nerozdélavejte ohen v lese.

3. Jamy, které vykopete, po sobé zasypte tak, aby po prvnim desti nebylo poznat, Ze
v misté bylo kopano.

4. Vse, co vykopete, si odneste - priSté se Vam bude hledat Iépe. Nenechavejte po
lese pohazené vykopané plechovky, trubky, draty a jiny odpad.

5. Chovejte se tiSe a ohleduplné. Nejlépe tak, aby o Vas nikdo neveédél. Nerozhrnuijte
v lese hromady listi nebo klesti.

6. Budte obezfetni - snazte se vidét a nebyt vidén. Ne vSichni navstévnici lesa maji
dobré umysly.

7. Nejezdéte autem az do lesa, auto nechte na bezpecném misté a na lokalitu
dojdéte pésky.

8. Nevstupujte do rezervaci a ohrad, kde je to zakazano.

9. Neruste zbytecné zvér.

10. DllezZité nalezy hlaste tak, jak to nafizuje zakon.

Spolecnost Alza.cz nenese odpovédnost za pouziti pristroje pfi podminkach, které jsou v
rozporu s mistnimi zakony.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé kontaktujte primo prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnéna reklamace
uznana, se povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je vyrobek urcen, nebo
nedodrzeni pokynl pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem nepovolané osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterie apod.).

e PUlsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj napéti (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a
nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje apod.

e Pokud nékdo proved!| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zptsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,
Dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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S detektorom kovov MD-3040 mdZete hladat mince, relikvie, Sperky, zlato a striebro
takmer kdekolvek. Detektor je vybaveny vysokou citlivostou a silnym rozliSenim. li je
vSestranny a lahko sa pouziva.

Funkcie detektora zahfnaju:

LCD displej - zobrazuje pravdepodobny typ kovu so $ipkou, hibku ciela, rozsah
DISC/NOTCH, uroven SENS a indikaciu batérie. Ma tiez Ciselny displej pre DISC a TARGET.
Trojténova zvukova diskriminacia - zvukové rozliSovacie tony pre rézne typy kovov.
NOTCH - ignoruje nepotrebné kovy a vyhladava cenné predmety nastavenim rozsahu
kotuca a zarezu.

DISC - rozliSuje vybrany ciel.

SVETLO: PouZziva sa na tmavych miestach.

PP: Presné urcenie ciela

Identifikacia super pomalym premetom - s velmi pomalym premetom vyhladavace;j
cievky na rozliSenie réznych typov kovov.

Konektor pre slachadla (3,5 mm) - umoznuje pripojit slichadla (nie su sucastou
balenia) a bezproblémovo pracovat.

Napajanie - vyZzaduje dve 9 V alkalické batérie (nie su sucastou balenia).

Vodotesna 250 mm vyhladavacia cievka - umoZnuje pouZivat detektor, aj ked ho
musite dat pod vodu.

POZNAMKA: Detektor nemoZno pouZzivat v dazdi.

Nastavitelny hriadel - umoZfuje nastavit dizku hriadela pre pohodiné pouZivanie.

Priprava

Nastavenie detektora

Detektor sa l[ahko montuje a nevyzaduje ziadne Specialne nastroje. Staci postupovat
podla nasledujucich krokov.

1) Zasunte zapadku na hornej strane rukovate do montazneho otvoru na spodnej strane
ovladacieho boxu. Potom riadiacu skrinku zlahka zatlacte v smere IN vyznacenom na
rukovati, aby sa zamok zaistil na mieste, a riadne zaistite riadiacu skrinku upevnovacou
skrutkou.
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Upevnovacia
skrutka

Zapadka

2) Odskrutkujte upevnovaci gombik na vyhladavacej cievke a vyberte konektor gombika.
Umiestnite podlozky do drazky spodného drieku. VloZte stopku a zarovnajte otvory na
drziaku vyhladavacej cievky a stopke. Vlozte konektor do otvorov a utiahnite gombik.

Spodny driek
_ Konektor
The Vo
Vyhladavacia
Upevnovaci cievka
gombik

3) Stlacte strieborné tlacidlo na hornom konci spodnej stopky a vloZte spodnu stopku do
hornej stopky. Nastavte stopku na dizku, ktora je pohodina, ked stojite vzpriamene s
detektorom v ruke a hladacia cievka je na urovni zeme s uvolnenou rukou na boku.
Potom utiahnite poistnd maticu otacanim proti smeru hodinovych ruciciek.

D g

4) Navijajte kabel vyhladavacej cievky okolo drieku. Zasunte zastrcku kabla vyhladavacej
cievky do konektora vyhladavacej cievky na kryte ovladania detektora.

VAROVANIE:

e Zastrcka vyhladavacej cievky zapada do konektora len jednym smerom. Zastrcku
nevytahujte silou, inak ju moéZete poskodit.

e Vyhladavaciu cievku prilis neutiahnite a na jej utiahnutie nepouzivajte nastroje,
ako su klieste.

5) Postavte sa, natiahnite ruku a drzte detektor kovov tak, aby bola vyhladavacia cievka 1
az 5 cm nad zemou. Otocenim poistnej matice drieku proti smeru hodinovych ruciciek ju
utiahnite.
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Ovladaci box Kabel

Skrutkovacie matice

Poistna matica o
Vyhladavaci

a cievka
InStalacia batérie

1) Pred inStalaciou batérii vypnite napajanie.

2) Vysunte lavy a pravy kryt batérie v smere Sipky.

3) Vlozte dve 9V batérie zodpovedajuce symbolom polarity (+ a -) vyznacenym vo vnutri
priestoru pre batérie.

VAROVANIE:
Staré batérie okamZite a spravne zlikvidujte. Nikdy ich nezakopavajte ani nespalujte.
UPOZORNENIE:

e Pouzivajte len nové alkalické batérie pozadovanej velkosti.

e Nemiesajte staré a nové batérie roznych typov.

e NemieSajte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) ani nabijatelné (nikel-
kadmiové) batérie.

e Ak zariadenie neplanujete pouzivat tyzden alebo dlhSie, vyberte batérie. Z batérii
moZu unikat chemikalie, ktoré mézu znicit elektronické komponenty.

e Batérie vymente, ked sa na LCD displeji rozsvieti indikator batérii.

Pouzivanie sluchadiel

1) Odporuca sa pouzivat slichadla s ovladanim zvuku.
2) Vlozte 3,5 mm konektor sldchadiel do konektora telefénu. Vtomto okamihu sa interny
reproduktor odpoji.
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BEZPECNOST POCUVANIA:

Ak chcete chranit svoj sluch, pred zacatim pocUvania nastavte hlasitost na
pohodInu uroven.

Pri praci s detektorom v blizkosti miest s vysokou intenzitou dopravy
nepouzivajte sluchadla. Dbajte na bezpecnost cestnej premavky.
e Prilis velka hlasitost vedie k strate sluchu.

Pokyny pre ovladaci panel

c.uLlj RANGE SJLUEH

| 1|
ﬁ* TAE  1F

y |
;|

Sldchadla Hlasitost/vypnutie

zvuku

Menu Cievka Zarez

1) Tlacidlo hlasitosti/vypnutia zvuku
Otocenim gombika VOLUME smerom od vypnutia zapnete detektor.
2) Otvor pre konektor

3,5 mm konektor sluchadiel mdZete zapojit do konektora PHONE a bez problémov ho
pouzivat. V tomto okamihu je interny reproduktor odpojeny.
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3) LCD DISPLE]J Ciefovy
ukazovatel
’ - P-TAB ? -ﬂﬂf Indikator

[Clal Hg— |
' DISC/NOTCH

e
// e “_u

gulllm

—!__ Indikator

5 SENS/DEPTH

Ciselny DN

indikator MENU Ciselny cielovy
ukazovatel

Indikator slabe;j
batérie

4) Ovladacie tlacidla

MENU: Stlacte MENU, na LCD displeji sa zobrazi LIGHT, SENS, DISC, NOTCH. Jedna zo
zobrazenych poloZziek bude blikat. Ak do 5 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo, vyberie sa
blikajuca polozka.

SENS: Stlacenim tlacidla MENU vyberte SENS. Potom pomocou tlacidla + alebo - nastavte
Uroven citlivosti. Uroven sa zobrazi na LCD displeji.

DISC: Diskriminujte neziaduci ciel nastavenim Ciselného rozsahu. Stlacenim tlacidla
MENU vyberte DISC. Potom stlacenim tlacidla + alebo - nastavte Ciselny rozsah
diskriminacie. Na LCD displeji sa zobrazi cislo.

NOTCH: POUZIVA SA NA NASTAVENIE DISKRIMINACIE: Eliminuje neZelany ciel. Stlacenim
tlacidla MENU vyberte poloZzku NOTCH. Potom stlacenim tlacidla + alebo - vyberte ciel,
ktory sa ma zarezat. Kurzor nad vybranym cielom bude blikat. Opatovne stlacte NOTCH,
nazov ciela pod kurzorom zmizne.

PP: Urcite polohu ciela.

OSVETLENIE: Stlacenim tlacidla MENU vyberte poloZzku OSVETLENIE. Potom stlacenim
tlacidla + alebo - nastavte Groveri (0-9) LIGHT. Urovef sa zobrazi na displeji LCD.

POZNAMKA: KedZe podsvietenie spotreblva viac energie, je lepSie ho na svetlych
miestach vypnut.
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5) Pamat

Detektor si po vypnuti pamata vSetky predchadzajuce nastavenia.

Operacia
1. Zapnutie detektora

Otocenim prepinaca VOLUME v smere hodinovych ruciciek z polohy OFF zapnite
detektor. Na LCD displeji sa zobrazia vSetky symboly. Detektor medzitym vydava nizke,
stredné a vysoké tony. Priblizne po 2 sekundach prejde detektor do pohotovostného
rezimu. V sucasnosti je predvoleny rezim DISC. Na LCD displeji sa zobrazi DISC 00 a SENS
6 riadkov.

2. Testovanie a pouZivanie detektora

Ak chcete zistit, ako detektor reaguje na r6zne kovy, mali by ste ho pred prvym pouzitim
otestovat. Detektor méZete testovat v interiéri aj exteriéri.

Testovanie a pouZivanie v interiéri

1. Otocenim prepinaca VOLUME v smere hodinovych ruciciek z polohy OFF zapnite
detektor.

2. Nastavenie prevadzkového rezimu:

e DISC: Stlacte tlacidlo DISC a potom + alebo - pre nastavenie Ciselnej hodnoty
DISC. Ak je hodnota DISC nastavena na 00, detektor dokaze detekovat vSetky
kovy. Ak chcete, aby sa na LCD displeji zobrazil jeden z cielovych materialov,
moZete nastavit relativny Ciselny rozsah DISC stlacenim DISC a potom + alebo -.

Napriklad ¢iselny rozsah pre 5':': je 6-17, mbzete jednoducho stlacit DISC a potom

nastavit Cislo DISC na 7 alebo 10 stlacenim + alebo -. Ak detektor najde mincu 5 ¢
, kurzor nad ¢islom 5 sa rozsvieti.
POZNAMKA: Odporuca sa vybrat nizSiu alebo stredn hodnotu &iselného
rozsahu. Ak totiz vyberiete hornd hodnotu, mdze sa stat, Ze ciel pod vybranou
hodnotou miniete.
Ak nestlacite tlacidla (DISC,+,-) do 2 sekund, detektor prejde do pohotovostného
rezimu.

e NOTCH (Zarez): Stlacte tlacidlo NOTCH (Zarez) a potom + alebo - na vyber ciela,
ktory sa ma zarezat. Kurzor nad vybranym cielom bude blikat. Opatovne stlacte
NOTCH, nazov ciela pod kurzorom zmizne. Znamena to, Ze tento ciel bude pocas
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detekcie vrubovany a detektor nebude reagovat na vrubovany ciel. Ak chcete
zarez zachytit, stlacte znova tlacidlo NOTCH. Stlacte tlacidlo + alebo -, kurzor sa
bude pohybovat dolava a doprava. Ak NOTCH nestlacite do priblizne 3 sekund,
detektor prejde do pohotovostného rezimu.

POZNAMKA: Neodporuca sa oznacit vietky ciele uvedené na LCD displeji. Pretoze
ak urobite zarez na vSetko, nenajdete nic.

Ak chcete vybrat nastavenie DISC alebo SENS po stlaceni tlacidla NOTCH, musite
pockat priblizne 3 sekundy, kym kurzor nad ciefom nezhasne.

Stlacenim tlacidla SENS a potom + alebo - nastavte citlivost. Predvolena uroven je
6 barov.

POZNAMKA: Ak nestlacite tlacidlo (SENS,+,-) priblizne do 2 sekund, detektor
prejde do pohotovostného rezimu.

Detektor poloZte na dreveny alebo plastovy stél a potom si z neho odlozte vSetky
hodinky, prstene alebo kovové Sperky, ktoré mate na sebe.

Nastavte vyhladavaciu cievku tak, aby plocha cast smerovala k stropu.
POZNAMKA: Nikdy netestujte detektor na podlahe vo vnitri budovy. Vacina
budov ma v podlahe nejaky druh kovu, ktory by mohol rusit testované predmety
alebo uplne zakryvat signal.

‘m——r— = — ————3

gy

Pomaly posuvajte vzorku materialu, ktoru chcete, aby detektor nasiel (napriklad
zlaty prsten alebo mincu), 2-3 cm alebo viac nad Celnu stranu vyhladavacej cievky.
Ked detektor detekuje kov, zaznie tén a pod ikonou ciela sa zobrazi $ipka. Hibka
ciela sa zobrazuje aj na LCD displeji.

POZNAMKA: Ak pouZivate mincu, detektor ju [ah3ie rozpozn4, ak ju drZite. Plocha
strana je preto rovnobezna s plochou stranou vyhladavacej cievky. Premietanie
strany mince cez vyhladavaciu cievku by mohlo spésobit faloSnu indikaciu a
nestabilné zobrazenie Sipky.

Po najdeni kovového predmetu mézete pomocou PP urcit ciel. Podrzte stlacené
tlacidlo PP. Pomaly pohybujte vyhladavacou cievkou po zvukovej oblasti. Detektor
zapipa a indikator signalu na LCD displeji zobrazi Uroven signalu. Potom uvolnite
tlacidlo. Opatovnym posunutim vyhladavacej cievky, pri zachovani rovnakej
vzdialenosti vyhladavacej cievky, zvuk zmizne. Opat podrzte tlacidlo PP, priblizte
vyhladavaciu cievku k oblasti zvuku, detektor sa opat ozve. VysSie uvedené kroky
opakujte, kym detektor nezobrazi silnejSi signal na ciefovom mieste.

POZNAMKA: Ak chcete najst presnu polohu ciela, musite cvicit viackrat.
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Cielové ukazovatele

1) Ciselny rozsah cielov

IRON: 00-10
5("?: : 11-20
P-TAB: 21-40

N %) 4160
102 . 61-75

25$ : 76-99

POZNAMKA: Existuje Siroka 3kala kovov a Ziadny ciel nemoZno s istotou identifikovat,
kym nie je odkryty. Tato tabulka slUzZi len na vSeobecné porovnanie.

2) Typy cielov:

IRON: Oznacuje, Ze ciel je pravdepodobne Zelezny

5 lZ": Oznacuje, Ze ciel je pravdepodobne 5'7: alebo nikel. Niektoré malé zlaté prstene
moZu byt registrované v tomto rozsahu.

P-TAB: To naznacuje, Ze cieflom je pravdepodobne vysuvna klapka hlinikovej plechovky.
Niektoré malé zlaté prstene by mohli byt zaregistrované v tomto rozsahu.

ZN: Uvadza sa, Ze cielom je pravdepodobne kovova zliatina zinku alebo medena minca.
Niektoré stredne velké zlaté prstene by mohli byt zaregistrované v tejto kategorii.

1'7: : To naznacuje, Ze cielom moze byt zinkovy cent. Do tejto kategorie by sa mohli
zapisat niektoré velké polozky surového zlata.

25 Q:: Oznacuje, Ze cielom je pravdepodobne 25-ka Q:alebo strieborna minca.

Tony

Detektor je vybaveny tromi tonmi pre rézne typy kovov. Zabudovany systém akustickej
identifikacie vSak vydava jedinecny ton pre kazdu z troch kategérii kovov. To ulahcuje
identifikaciu detekovaného kovu.

Nizky tén je pre ZELEZO, SQ: , rovnaky pre foliu, uzaver flase alebo nikel. Stredny ton, ak
" je pre P-TAB, ZN, 1'7: (hlinikové tahy, zinkové alebo medené predmety). Vysoky ton je

pre 25':': , rovnako ako pre mosadzné alebo strieborné predmety.
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POZNAMKY: Ak detektor nastavite na rezim DISC alebo NOTCH, detektor bude vydavat
stredny alebo vysoky ton, ak zisti vysoko oxidované Zelezo.

V zavislosti od kvality priblizne 15 % zlatych prstenov spdsobi, Zze detektor vyda stredny
ton.

Testovanie a pouZivanie vo vonkajSom prostredi

1. Otocenim prepinaca VOLUME v smere hodinovych ruciciek z polohy OFF zapnite
detektor.

2. Pri nastavovani prevadzkového rezimu postupujte podla kroku 2 v Casti Testovanie a
pouzivanie vo vnutri.

3. Njdite si vonku na zemi miesto, kde nie je Ziadny kov.

4. PoloZte na zem vzorku materialu, ktory chcete, aby detektor nasiel (napriklad zlaty
prsten alebo mincu).

POZNAMKA: Ak na testovanie detektora pouZivate drahy kov, napriklad zlato, oznacte si
miesto, kam predmet umiestnite, aby ste ho mohli neskér najst. Neumiestriujte ho do
vysokej travy alebo buriny.

5. Vyhladavaciu cievku drzte na Urovni zeme asi 1 - 2 cm nad povrchom. Pomaly
pohybujte vyhladavacou cievkou nad miestom, kde ste umiestnili vzorku, pricom rfiou
pohybujte zo strany na stranu.

Prehladavanie napovedy s vyhladavacou cievkou

e Nikdy neotacajte vyhladavacou cievkou ako kyvadlom. Zdvihnutie vyhladavacej
cievky pocas alebo na konci prehladavania spdsobi falosné udaje.

SPRAVNE SPATNE

e Zametajte pomaly, spéchanie spbsobi, Ze miniete svoje ciele.
e Je lepSie prechadzat vyhladavacou cievkou zo strany na stranu v 3-centimetrovom
obluku a udrziavat vyhladavaciu cievku rovnobezne so zemou.
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Ak detektor nedetekuje predmet, skontrolujte, Ci je cielovy rezim spravne nastaveny pre
hladany typ kovu. Uistite sa tiez, Ze ste spravne presunuli vyhladavaciu cievku.

POZNAMKY:

e Detektor reaguje signalom, ked detekuje cenné kovové predmety. Ak sa signal
neopakuje ani po niekolkondsobnom prechode vyhladavacej cievky nad cielom,
ide pravdepodobne o kovovy odpad.

e Falosné signaly mdzu byt spésobené odpadkami v zemi, elektrickym rusenim
alebo velkym nepravidelnym kusom ¢i konarom.

e Falosné signaly su zvyCajne prerusované alebo sa neopakuju.

Nastavenie citlivosti

Ked sa oboznamite s tym, ako detektor funguje, je ddleZité nastavit citlivost, aby ste
dosiahli dobry ucinok.

Stlacte dotykové tlacidlo SENS na paneli. Potom stlacenim tlacidla + alebo - zvyste alebo
znizte citlivost. Uroveri sa potom zobrazi na LCD displeji.

Ak chcete zistit hiboko zakopany ciel, mdZete SNS nastavit do vy33ej polohy. Urover
SENS vsak nenastavujte do polohy Max, inak bude detektor prijimat rusivé a falosné
signaly z vysielacej antény a inych elektronickych liniek. Detektor bude mat nestabilnt
Sipku a nepravidelné tonové indikacie

Pouzivanie svetla

V tmavom priestore mdzete na lepSie vyhladavanie pouzit osvetlenie LIGHT. Stlacenim
tlacidla MENU vyberte polozku LIGHT. Potom stlacenim tlacidla + alebo - nastavte
Uroveri (0-9) LIGHT. Urovef sa zobrazi na LCD displeji.

POZNAMKA: KedZe svetlo spotrebuje viac energie, odpori¢ame nastavit hodnotu na 0 v
beznom prostredi.
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Faktory ovplyvnujuce detekciu

Je tazké ziskat presny vysledok detekcie. Niekedy mdze byt detekcia obmedzena urcitymi
faktormi:

e Uhol terca zakopaného v pdde.

o Cielova hibka.

o Uroven oxidacie ciela.

e Cielova velkost.

e Elektromagnetické a elektrické rusenie v blizkosti ciela. Ak budete trpezlivo a
spravne zistovat a opakovane cvicit, dosiahnete uspokojivy vysledok.

V oblasti s vysoko mineralizovanou pédou alebo vihkym pieskom sa detektor ozve, aj
ked sa v niom nenachadza ziadny kov. V tomto pripade mdzZete znizit citlivost alebo zvysit
Cislo DISC. Medzitym zvacsite vzdialenost medzi vyhladavacou cievkou a zemou.

Ciselni hodnotu DISC méZete nastavit na 50 v oblasti, kde sa nachadza kovovy odpad. V
tomto pripade sa odstrani vacsina klincov a malych kuskov Zeleza.

Myto pri kopani kovov tieZ ovplyvni detekciu, ak sa nachadza v blizkosti vyhladavacej
cievky. Preto je lepSie umiestnit ich trochu dalej.

Starostlivost a iadrzba

Vas detektor kovov je prikladom vynikajuceho dizajnu a remeselného spracovania.
Nasledujuce odporucania vam pomozu starat sa o detektor kovov tak, aby ste sa z neho
mohli tesit dlhé roky.

S detektorom manipulujte jemne a opatrne. Pad méze poskodit dosky s
obvodmi a kryty a mdZe spdsobit poruchu detektora.

Detektor pouZivajte len v prostredi s normalnou teplotou. Extrémne
teploty mézu skratit Zivotnost elektronickych zariadeni a poskodit kryty
detektorov.

Detektor obcas utrite vihkou handrickou, aby vyzeral ako novy. Na
Cistenie detektora nepouzivajte drsné chemikalie, Cistiace rozpustadla
ani silné Cistiace prostriedky.

W & &

=y, Detektor uchovavajte mimo dosahu prachu a necistot, ktoré mézu
sposobit pred¢asné opotrebovanie komponentov.

S
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Eticky kédex pre lovcov pokladov

Nezabudnite, Ze kazdy detektorista kovov musi dodrZiavat desat detektoristickych
prikazani:

1.

8.
0.

Pred zacCatim hladania sa uistite, Ze v mieste, kde chcete hladat, neexistuju Ziadne
zakony alebo nariadenia obmedzujuce hladanie. Ak ano, reSpektujte ich.
Neposkodzuijte prirodu, osiate polia, cesty alebo stromy, nezakladajte poZiare v
lese.

Vykopané jamy zasypte tak, aby ste po prvom dazdi nemohli zistit, Ze miesto bolo
vykopané.

Odneste vSetko, Co ste vykopali - nabuduce to najdete lahSie. Nenechavajte po
lese rozkopané plechovky, rury, droty a iny odpad.

Budte tichi a ohladuplni. NajlepSie tak, aby o vas nikto nevedel. Nehromadte v
lese listie ani krovie.

Budte opatrni - snaZte sa vidiet a nebyt videny. Nie vSetci navstevnici lesa maju
dobré umysly.

Do lesa nejazdite autom, ale nechajte auto na bezpe¢nom mieste a chodte na
miesto peso.

Nevstupujte do rezervacii a ohrad, kde je to zakazané.

Zvierata zbytocne neruste.

10. Hlasenie dblezitych zisteni v sulade so zakonom.

Alza.cz nezodpoveda za pouZzivanie zariadenia za podmienok, ktoré su v rozpore s
miestnymi zakonmi.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-rocna zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku,
je potrebné predlozit originalny doklad o kuipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nemozZno uznat reklamaciu, sa povazZuju
nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na ktory je urceny, alebo nedodrzanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujuceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pd&sobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj napatia (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku oproti zakiUpenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odniest na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomdzete
predist moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nespravnou likvidaciou odpadu z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mbéZze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Tisztelt Ugyfeltnk!

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, gondosan olvassa el az alabbi
utasitasokat az els6 hasznalat el6tt, és Orizze meg ezt a felhasznaldi kézikonyvet késdbbi
felhasznalas céljabdl. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi el6irasokra. Ha barmilyen

kérdése vagy észrevétele van az eszkdzzel kapcsolatban, kérjuk, [épjen kapcsolatba az
ugyfélszolgalattal.

d www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Az MD-3040 fémdetektorral érméket, relikviakat, ékszereket, aranyat és ezustot kereshet
szinte barhol. A detektor nagy érzékenységgel és er6s megkulonboztetési képességgel
rendelkezik. Sokoldalu és kénnyen hasznalhato.

A detektor jellemz6i:

LCD kijelz6 - mutatja a valészind fémtipust nyillal, a cél mélységét, a DISC tartomanyt, a
SENS szintjét és az akkumulator toltottségét. a célpont szamara szamkijelzd biztositott.
Haromténusu audié valasztas - kilonb6z6 fémekhez kilonbdz8 hangjelzés allithato
be.

NOTCH - figyelmen kivul hagyja a hulladékfémeket és értékes darabokat talal a notch
tartomany beallitasaval.

DISC - Kivalasztja a célpontot.

FENY: Sotét helyen hasznalatos.

PP: Pontosan meghatarozza a cél helyét.

Szuper lassu s6prés azonositas - a keresdtekercs nagyon lassu soprése a kulénbdz8
fémtipusok megkulonboztetése érdekében.

Fejhallgaté-csatlakozé (3,5 mm) - lehetdvé teszi a fejhallgatd csatlakoztatdsat (nem
tartozék), és problémamentes mikodtetését.

Tapellatas - két 9 V-os alkali elemre van szikség (nem tartozék).

250 mm vizall6 keresétekercs - lehetbveé teszi az érzékel§ hasznalatat akkor is, ha viz
ala kell helyezni.

MEGJEGYZES: Az érzékeld nem hasznéalhaté esében.

Allithaté tengely - Lehet&vé teszi a tengely hosszanak beallitasat a kényelmes
hasznalat érdekében.

Elokészités

A detektor osszeszerelése

A detektor 6sszeadllitasa egyszer( és nem igényel specialis eszkdzdket. Minddssze az
alabbi Iépéseket kdvesse.

1) Helyezze a fogantyu tetején |évd reteszt a vezérlddoboz aljan 1évé szerel6furatba.
Ezutan kissé nyomja meg a vezérl6dobozt a fogantyun jelzett IN iranyba a retesz
rogzitéséhez, rogzitse megfeleléen a vezérlddobozt rogzité csavarral.
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Retesz
2) Csavarja le a keres6tekercsen talalhato gomport es tavolitsa el a gomb csatlakozéjat.
Helyezze az alatéteket az alsé szar furataba. Majd helyezze be a szarat, és igazitsa a
furatokat a keres6tekercs tartéjara és a szarra. Tolja at a csatlakozét a furatokon és
huzza meg a gombot.

Alsd szar

Furat i’/ Csatlakozd

Keres6tekercs
Roégzité gomb

3) Nyomja meg az ezUst gombot az alsé szar felsd végén, és csusztassa az alsé szarat a
fels6 szarba. Allitsa be a szérat olyan hosszUsagura, hogy kényelmes legyen
kiegyenesedve a kezében |évd fémdetektor keres6tekercse egy szintben legyen a talajjal
és attdl korulbelll 4-5 cm-re, karjat lazan leengedve az oldala mellett. Ezutan forgassa az
6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba az ellenanya meghtzasahoz.

°D%

4) Tekerje fel a keresOtekercs kabelét a szar korul. Helyezze a keres6tekercs kabel
dugdjat a detektor vezérl6hazanak keresdtekercs csatlakozojaba.

VIGYAZAT:

e Akeresbtekercs dugdja csak egyetlen modon illeszkedik a csatlakozdba. Ne
er6ltesse a dugot, mert kart tehet benne.
e Ne huzza tul a keres6tekercset, és ne hasznaljon fogohoz hasonld eszkdzoket.

5) Alljon egyenesen és nyujtsa ki a karjat, majd a fémdetektort tartva helyezze a
keresOtekercset 1-5 cm-re a talaj folé. Meghuzashoz forgassa el a szar rogzitéanyajat az
Oramutatd jarasaval ellentétes iranyba.
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Vezérlé doboz

Csavaranya

Keres6teker

Az elemek behelyezése

1) Az elemek behelyezése el6tt kapcsolja ki az aramellatast.

2) Csusztassa le a bal és jobb akkumulatorfedelet a nyil iranyaba.

3) Helyezzen két 9 V-os elemet az elemtartd rekeszbe a benne jelolt polaritasjelekkel (+
és -) dsszhangban.

FIGYELEM:
A régi elemeket azonnal és megfelel6en dobja ki. Soha ne temesse vagy égesse el dket.
FIGYELMEZTETESEK:

e Csak szukséges méretd és Uj alkali elemet hasznaljon.

e Ne keverje 6ssze a régi és az Uj elemeket kuldnb6z6 tipusu elemekkel.

e Ne keverje a lUgos, a standard (szén-cink) vagy az Ujratolthetd (nikkel-kadmium)
elemeket.

e Hanem tervezi a készulék egy vagy tobb hétig torténd hasznalatat, vegye ki az
elemeket. Az elemek szivaroghatnak olyan vegyi anyagokbdl, amelyek
ténkretehetik az elektronikus alkatrészeket.

e Cserélje ki az elemeket, ha az LCD kijelz6n vilagit az elem ikon.

Fejhallgat6 hasznalata

1) Javasoljuk, hogy a fejhallgatét hanger6-szabalyozassal valassza ki.
2) Helyezze a fejhallgat6 3,5 mm-es csatlakozdjat a PHONE aljzatba. Ekkor a belsé
hangszérdé lekapcsol.

OVINTEZKEDESEK A FEJHALLGATO HASZNALATARA:

¢ Ahallds védelme érdekében allitsa a hanger6t a legkisebbre, miel6tt elkezdené a
hasznalatat, és allitsa a hanger6t egy kényelmes szintre.
e Miel6tt elkezdené hallgatni, allitsa a hangerét kényelmes szintre.
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Ne hallgasson zenét rendkivil magas hangerd mellett. A hosszantarté magas
hangerd tartos hallaskarosodast okozhat.

¢ Ne viseljen fejhallgatét, mikdzben a detektor nagy forgalmu teruletek kdzelében

mukadik. Ugyeljen a kozlekedés biztonsagara.

A vezérlodobozra vonatkozo utasitasok

nnll__l'_'l RANGE S”—-UEQ

ﬁ* RTAE ¢

Y |
:

Fejhallgaté Hangerd /
teljesitmény
Menu TGponto Notch

1) Hangerd6/Fékapcsolé

Forgassa a VOLUME kapcsolot az off allapot fel6l a detektor bekapcsolasahoz.
2) PHONE aljzat

A fejhallgaté 3,5 mme-es csatlakozojat a PHONE aljzatba helyezheti, és gond nélkul
muUkodtetheti. Ekkor a belsé hangszérd le van csatlakoztatva.
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3) LCD KIJELZO Cél kijelz
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—|__ SENS/DEPTH

kijelz6
DISC I - - .
numerikus AMENU TARTALMA <€ ”f,’me”kus
- - kijelz8
Alacsony AKKU
kijelz6

4) Kezel6gombok

MENU: Nyomja meg a MENU gombot, az LCD-n megjelenik a LIGHT, SENS, DISC, NOTCH
felirat. A megjelenitett elemek egyike villogni fog. Ha 5 masodpercen beltl nem nyom
meg egyetlen gombot sem, a villogo elem lesz kivalasztva.

SENS: Nyomja meg a MENU gombot a SENS kivalasztasahoz. Ezutan + vagy - az
érzékenység szintjének beallitdsahoz. Ezutan a szint megjelenik az LCD-n.

DISC: Megkulonbdzteti a nem kivant célpontot a numerikus tartomany beallitasaval.
Nyomja meg a MENU gombot a DISC kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a + vagy -
gombot a megkulonbdztetés numerikus tartomanyanak beallitdsahoz. A szam
megjelenik az LCD-n.

NOTCH: A nem kivant célpont eltavolitasa. Nyomja meg a MENU gombot a NOTCH
kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a + vagy - gombot a bevagandé cél kivalasztasahoz.
A kurzor a kivalasztott cél felett villogni fog. Nyomja meg ismét a NOTCH gombot, a
kurzor alatti cél neve elt(inik.

PP: Pontosan meghatarozza a cél helyét.

LIGHT: Nyomja meg a MENU gombot a LIGHT kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a +
vagy - gombot a FENY szintjének (0-9) bedllitdsahoz. Ezutan a szint megjelenik az LCD-n.

MEGJEGYZES: Mivel a hattérlista tobb energiat fogyaszt, jobb, ha vildgos helyeken
kikapcsolja.

5) Memoria
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Az érzékel6 megjegyzi az dsszes beallitast, miel6tt a készulék kikapcsol.

Uzemeltetés

1. Kapcsolja be a detektort

Forgassa a VOLUME kapcsolot az off allapot fel6l a detektor bekapcsolasahoz. Kérulbelul
2 masodperc mulva a detektor készenléti dllapotba kerul. Jelenleg az alapértelmezett
mod a DISC. Az LCD kijelz6jén a 00 DISC és a 6 sav SENS jelenik meg.

2. A detektor tesztelése és hasznalata

Ha meg szeretné tudni, hogyan reagal a detektor a kulénféle fémekre, tesztelje az elsd
hasznalat el6tt. A detektort beltéren és szabadban is tesztelheti.

Beltéri tesztelés és hasznalat

1. Forgassa a VOLUME kapcsolét az off allapot feldl a detektor bekapcsolasahoz.
2. Az lizemméd beallitasa:

¢ DISC: Nyomja meg a MENU, majd a + vagy - gombot a DISC szamértékének
bedllitasahoz. Ha a DISC érték 00-ra van allitva, a detektor minden fémet
érzékelni fog. Ebben az esetben, amikor az érzékeld talal egy célpontot, a célnév
folott 1évo kurzor vilagit. A detektor hangjelzést ad; mély a vas, kézépmagas 5
cent, nikkel, huzoéful, cink, magas 25 cent vagy ezust targy. Ha valamelyik
céltargyat meg szeretné talalni az LCD kijelzdn 1évé listabdl, beallithatja a DISC
relativ numerikus tartomanyat a DISC, majd a + vagy - megnyomasaval. Példaul
az 5 centes numerikus céltartomany 11-20, egyszerlen nyomja meg a MENU
gombot a DISC kivalasztasahoz, majd allitsa a DISC szamat 21-re a + vagy -
megnyomasaval. Ebben az esetben a numerikus tartomany meghaladja az 5
centet. A detektor nem reagal ra. A detektor a vasra sem reagal. Mivel a cél
numerikus tartomanya 0-10.

e NOTCH: Nyomja meg a MENU-t a NOTCH, majd a + vagy - gombot a bevagandé
cél kivalasztasahoz. A kurzor a kivalasztott cél felett villogni fog. Nyomja meg
ismét a NOTCH gombot, a kurzor alatti cél neve eltinik. Ez azt jelenti, hogy a
céltargy bevagodik az észlelés soran, és a detektor nem reagal a bevagott célra.
Ha bevagva akarja felvenni a célpontot, egyszer(ien nyomja meg Ujra a NOTCH
gombot. Nyomja meg a + vagy - gombot, a kurzor balrdl és jobbrol mozog. Ha a
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NOTCH gombot nem nyomja meg korulbeltdl 3 masodpercen belll, az érzékel6
készenléti dllapotba kerul.

MEGJEGYZES: Nem ajanlott az LCD-n felsorolt 6sszes célt bevagni. Mert ha
mindent bevag, a detektor nem talal majd semmit.

Ha a DISCH vagy SENS beallitdsat a NOTCH megnyomasa utan kivanja
kivalasztani, kb. 3 masodpercet kell varnia, amig a kurzor a cél felett kialszik.

Nyomja meg a MENU gombot a SENS kivalasztdsahoz, majd a + vagy - az
érzékenység beallitdsahoz. Az alapértelmezett szint 6 sav.

Helyezze az érzékel6t egy fa vagy mlanyag asztalra, majd vegye le az On éltal
viselt 6rakat, gylriket vagy fém ékszereket.

Allitsa be a keresétekercset Gigy, hogy a lapos rész a mennyezet felé mutasson.
MEGJEGYZES: Soha ne tesztelje az érzékelét a padlon az éplileten beliil. A legtébb
épuletben valamilyen fém van a padlén, amely zavarhatja a tesztelt targyakat,
vagy akar teljesen el is fedheti a jelet.

Lassan sopdrjon végig egy olyan anyagmintan, amelyet a detektornak meg kell
talalnia (példaul egy aranygy(rdt vagy egy érmét), legalabb 5-7 cm-re a
keresOtekercs felllete felett. Amikor az érzékeld barmilyen fémet észlel,
hangjelzés hallhatd, és egy nyil jelenik meg a cél ikon alatt. Az LCD kijelz6
megjeleniti a célpont mélységét is.

MEGJEGYZES: Ha érmét hasznal, akkor a detektor kénnyebben felismeri, ha azt
kézben tartja. A lapos oldalnak parhuzamosnak kell lennie a keresétekercs lapos
oldalaval. Az érme oldala menti s6prés a keres6tekercs felett téves jelzést és a
nyil instabil megjelenitését okozhatja.

PP (PINPOINT): Miutan megtalalt egy fém targyat, a PP segitségével meg tudja
hatarozni a célpontot. Tartsa lenyomva a PP gombot. Lassan mozgassa a
keres6tekercset a hangjelzést ad¢ terulet felett. A detektor megszdlal, és az LCD
kijelzdn a jelszint jelzi a jel szintjét. Ezutan engedje fel a gombot. Ismét s6porjon a
keresOtekerccsel, a keresdtekercs azonos tavolsaganak megtartasaval, a
hangjelzés eltlinik. Tartsa ismét lenyomva a P/P gombot, kozelitse a
keresOtekercset a hangjelzést ad¢ terulethez, majd a detektor ismét megszdlal.
Addig ismételje a fenti |épéseket, amig a detektor erésebb jelet nem ad a célpont
helyén.

A PP modbdél valé kilépéshez nyomja meg a MENU gombot.
MEGJEGYZES: A cél pontos helyének megtaldlasdhoz tobbszor kell gyakorolnia.
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Célmutatok

1) A célszam numerikus tartomanyai:

VAS: 00-10
5. 11-20
P-TAB: 21-40
7N (19) 41-60
10%: 61-75
5L 76-99

MEGJEGYZES: Tébbféle fém létezik, feltarasig pedig a céltargyak nem hatarozhaték meg
biztosan. Ez a tablazat csupan tajékoztatasi célt szolgal.

2) A céltargyak tipusai:

VAS: Azt jelzi, hogy a cél valdszinlleg vas.

5('3: Azt jelzi, hogy a célpont valészinl'jlega: 5 vagy nikkel. Néhany kis aranygy(ri
regisztralédhat ezen a tartomanyon belul.

P-TAB: Azt jelzi, hogy a cél valdszinlleg egy aluminiumdoboz huzéfule. Néhany kis
aranygyUr( regisztralodhat ezen a tartomanyon belul.

ZN: Azt jelzik, hogy a cél valoszinlleg egy érme® vagy cinkotvozet fémje. Néhany
kdzepes méretl aranygylr( regisztralodhat a kategdrian beldl.

1065: Azt jelzi, hogy a cél egy 10-es érme IehetQ:. Néhany nagy durva arany targy is
regisztralédhat ebben a kategoériaban.

252 Azt jelzi, hogy a cél valészint’jlegq: 25 vagy ezUst érme.

Hangjelzések

Az érzékel6 haromféle hangjelzést ad ki a kildnb6z6 fémtipusokhoz. De a beépitett

« sz

Ez megkdnnyiti a felderitett fém azonositasat. A mély hang az IRON, 5,¢ ugyanaz, mint a
félia, kupak vagy nikkel esetében. K6zépmagas hang a P-TAB, ZN, 1'2’: (@luminium

huazoéfulek, cink vagy réz elemek). A magas hang a 259:, réz vagy ezust targyak.

MEGJEGYZESEK: Ha az érzékelSt DISC vagy NOTCH tizemmddba kapcsolja, az érzékeld
kdzepesen magas vagy magas hangot ad, ha er6sen oxidalt vasat észlel.
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A mindségtdl fuggben az aranygylrik korulbelul 15 szazaléka miatt az érzékel6
kézépmagas hangot ad.

Klltéri tesztelés és hasznalat

1. Forgassa a VOLUME kapcsol6t az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyba az OFF
allapot feldl a detektor bekapcsolasahoz.

2. Az lizemméd beallitdsdhoz kdvesse a Beltéri tesztelés és hasznalat szakaszban leirt 2
|épést.

3. Keressen egy olyan terUletet szabadtéren a féldon, ahol nincs fém.

4. Helyezzen egy mintat abbdl az anyagbdl, amelyet a detektorral tesztelni akar (példaul
egy arany gyUr(t vagy egy érmét) a foldre.

MEGJEGYZES:

Ha értékes fémeket, példaul aranyat hasznal az érzékel6 teszteléséhez, jeldlje meg azt a
tertletet, ahova az elemet helyezi, hogy késébb megkereshesse. Ne tegye magas flibe
vagy gyomok kozé.

5. Tartsa a keresOtekercset a talaj szintjétdl kb. 2,5-5 centiméterre. Lassan mozgassa a
keres6tekercset azon a teruleten, ahova a mintat helyezte, és a keresdtekerccsel
oldaliranyban s6porve.

Keres6tekercs soprési tippek:

e Soha ne sopodrjon a keresbtekerccsel ingamozgassal. A keres6tekercs soprés
kdzbeni vagy végi felemelése hamis leolvasast okoz.

e L
| g e,
P \ =" R .
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HELYES HELYTELEN

e Lassan soporjon, a sietség altal elvétheti a célt.
e Jobb, ha 7,5 cm-es ivwonalon sopor egyik oldalrél a masikra a keres6tekerccsel és
a kereséGtekercset a talajjal parhuzamosan tartja.

Ha az érzékel6 észleli az elemet, akkor hangjelzést ad, nyil és mélység jelenik meg a
kijelz6n a cél ikon alatt.

Ha az érzékel6 nem érzékeli a targyat, gy6z6djon meg arrdél, hogy a cél médot a keresett
fém tipusahoz megfelel6en allitotta be. Ugyeljen arra is, hogy a keresétekercset
megfelelen mozgassa.
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MEGJEGYZESEK:

e Adetektor jelzéssel reagal, amikor értékes fémtargyakat észlel. Ha egy jel nem
ismétlédik meg, miutan a keresGtekercset néhanyszor atsoporte a célpont folott, a
céltargy valoszindleg valamilyen fémhulladék.

e Hamis jeleket okozhat a szemetes talaj, elektromos interferencia vagy nagy,
szabalytalan darab fém vagy fémhulladék.

e Ahamis jelek altalaban megszakadnak vagy nem ismétlédnek.

AZ ERZEKENYSEG beallitasa

Miutan megismerte a detektor mikddését, fontos az érzékenység finomhangolasa a jo
hatas elérése érdekében.

Nyomja meg a panel SENS érint6gombjat. Ezutan nyomja meg a + vagy - gombot az
érzékenység noveléséhez vagy csdkkentéséhez. Ezutan a szint megjelenik az LCD-n.

MEGJEGYZES: A mélyen eltemetett cél észleléséhez az SNS-t magas helyzetbe allithatja.
De nem azért, hogy a SENS szintjét maximalis helyzetbe allitsuk, kilénben a detektor
interferenciat és hamis jelet kap a sugarzott antennatol és mas elektronikus vonalaktol.
Az érzékeld instabil nyilat jelez ki és szabalytalan hangjelzést ad.

A LAMPA hasznalata

Sotét teruleten a LIGHT funkciét hasznalhatja a jobb kereséshez. Nyomja meg a MENU
gombot a LIGHT kivalasztasahoz. Ezutdn nyomja meg a + vagy - gombot a FENY
szintjének (0-9) beallitdsahoz. Ezutan a szint megjelenik az LCD-n.

MEGJEGYZES: Mivel a fény tébb energiat fogyaszt, javasoljuk, hogy normal kérnyezetben
allitsa O-ra az értéket.

A detektalast befolyasol6 tényezék

Nehéz pontos detektalasi eredményt elérni. Néha a detektalast bizonyos tényezdk
korlatozhatjak.

e Atalajba temetett céltargy szoge.

o A cél mélysége.

e A céltargy oxidacios szintje.

e A cél mérete.

e A célpontot korulvevd elektromagneses és elektromos interferencia.
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Er6sen asvanyi talaj vagy nedves homok teruletén a detektor akkor is szdl, ha nincs jelen
fém. Ebben az esetben csokkentheti az érzékenységet vagy ndvelheti a DISC szamot.
Ezalatt novelje a keres6tekercs és a talaj kdzotti tavolsagot.

Fémhulladékkal rendelkezé tertleten a DISC szamértékét 50-re allithatja. Ebben az
esetben a legtdbb sz6gés aprd vasdarab torlddik.

A fémes asatasok szintén befolyasoljak az érzékelést, ha a keresdtekercs kozelében
vannak. Ezért jobb, ha kicsit tavolabb helyezzlk el Sket.

Tisztitas és karbantartas

A fémdetektor a kivalé formatervezés és kivitelezés példaja. A kdvetkez6 javaslatok
segitenek a fémdetektor gondozasaban, amelyet igy évekig élvezhet.

Finoman és 6vatosan banjon az érzékel6vel. Leejtése karosithatja az
aramkorlapokat és tokokat, és a detektor hibas mUkddését okozhatja.

A detektort csak atlagos hémérsékletl kdrnyezetben hasznalja. A
szélsséges hémeérsékleti viszonyok lerdvidithetik az elektronikus
eszkdzok élettartamat, és karosithatjak a detektor hazat.

Idénként torolje meg a detektort nedves ruhaval, hogy Ujszerlinek
tdnjon. Ne hasznaljon er6s vegyszereket, tisztitoszereket vagy erés
mosdszereket a detektor tisztitdsahoz.

W & ®

Tartsa tavol a detektort portdl és szennyezddéstdl, amelyek az
'_': alkatrészek id§ el6tti kopasat okozhatjak.

xS
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Kincsvadaszok etikai kodexe
Ne feledje, hogy minden kincsvadasznak be kell tartania a kdvetkez§ tizparancsolatot:

1.

8.
0.

Keresés el6tt gy6z8djon meg arrol, hogy a keresni kivant helyet semmilyen
térvény vagy szabalyozas nem korlatozza. Ha igen, tartsa be ezeket.

Ne tegyen kart a természetben, bevetett féldeken, utakban vagy fakban, ne
gyujtson tuzet az erd6ben.

Toltse vissza azokat a godroket, amelyeket kids, igy az elsd es6 utan nem lehet
tudni, hogy a helyet beastak-e.

Vigyen magaval mindent, amit kias. Ne hagyjon dobozokat, csdveket, vezetékeket
és egyéb tormelékeket az erddben.

Legyen csendes és korultekinté. A legjobb, ha senki nem tud magardl. Ne hagyjon
levél- vagy aghalmokat az erd8be.

Legyen Ovatos - lasson és ne latszédjon. Nem minden erddlatogaténak van jo
szandéka.

Ne hajtson az erd6be, hagyja biztonsagos helyen az autét, és gyalogoljon a
helyszinre.

Ne adjon meg foglalasokat és mas helyeket, ahol tilos.

Ne zavarja feleslegesen az allatokat.

10. Jelentse a fontosabb leleteket, ahogyan azt a torvény is eldirja.

Az Alza.cz nem vallal felel8sséget az eszkdz olyan kértulmények kozott torténd
hasznalataért, amelyek a helyi torvényekkel ellentétesek.
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési halézataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy mas karbantartasi munkara van sziksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel
a kapcsolatot kdzvetlenul a termék eladdjaval, a vasarlas bizonylatat benyujtva a
vasarlas datumaval.

A kovetkez6 esetek ellentmondhatnak a jotallasi feltételeknek, amelyek
tekintetében a jotallasi igényt nem lehet elismerni:

¢ Atermék nem rendeltetésszer(i hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

e Termékkarosodas természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai karosodas kévetkeztében a vevd hibaja miatt (pl: szallitas kézben, nem
megfeleld eszkdzokkel torténd tisztitas, stb).

o Fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes, hasznalat kozbeni kopasa és
oregedése (példaul elemek, stb.).

e Karos kuls6 hatasok, példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mez6k
kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség,
elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast is), hibas tapellatasi vagy
bemeneti feszultség és ennek a feszultségnek a nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, pl. hasznalt tapegységek stb.

e Ha barki médositast, atalakitast, tervezési valtoztatast vagy atalakitast hajtott végre,
akkor a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy kib&vitése a nem eredeti
alkatrészek megvasarlasakor vagy hasznalataval szemben.
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WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19 / EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladék nyilvanos gyUjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitjak, el8segitik a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkertlését, amelyeket a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
dnkormanyzathoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie vor allem auf die Sicherheitshinweise. Bei
Fragen oder Anmerkungen zum Gerat wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

<
©

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Mit Ihrem Metalldetektor MD-3040 konnen Sie fast Uberall nach Minzen, Relikten,
Schmuck, Gold und Silber suchen. Der Detektor verfugt Uber hohe Empfindlichkeit und
starke Unterscheidungsfahigkeit. Das Gerat ist vielseitig und einfach zu bedienen.

Zu den Funktionen des Detektors gehdren:

LCD-Bildschirm- zeigt wahrscheinliche Metallart mit einem Pfeil, Tiefe des Ziels,
DISC/NOTCH-Bereich, SENS-Wert und Batterie-Zustand an. Das Display hat auch eine
numerische Ziel-Anzeige.

Drei-Ton-Audio-Diskriminierung - verschiedene Audio-Signale fur verschiedene
Metallarten.

NOTCH - ignoriert Schrott und findet wertvolle Gegenstande durch Einstellen des DISC-
und NOTCH-Bereichs.

DISC - unterscheidet das ausgewabhlte Ziel.

LIGHT (LICHT): wird in dunklen Bereichen verwendet.

PP: zeigt die Position des Ziels genau an.

Extra langsame Bewegungs-ldentifikation - mit einer sehr langsamen Abtastung mit
der Suchspule, um verschiedene Metallarten zu unterscheiden.

Kopfhoreranschluss (3,5mm) - Sie kdnnen Kopfhorer (nicht im Lieferumfang
enthalten) anschlieBen und problemlos arbeiten.

Leistung - benotigt zwei 9-V-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang enthalten).

250 mm wasserdichte Suchspule - ermdglicht die Verwendung des Detektors, auch
wenn Sie ihn unter Wasser setzen mussen.

HINWEIS: Der Detektor darf nicht bei Regen verwendet werden.

Verstellbarer Schaft - Ermdglicht die Anpassung der Schaftlange fur eine bequeme
Verwendung.

Vorbereitung

Zusammenbau des Detektors

Die Montage Ihres Detektors ist einfach und erfordert kein spezielles Werkzeug. Folgen
Sie einfach diesen Schritten.

1) Stecken Sie den Riegel oben am Griff in das Montageloch an der Unterseite des
Schaltkastens. Drucken Sie dann den Schaltkasten leicht in Richtung der IN-Markierung
am Griff, um die Verriegelung zu fixieren, und sichern Sie den Schaltkasten mit der
Befestigungsschraube.
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Kontrollkasten

!

Montageloch

Verriegelung
2) Schrauben Sie den Befestigungsknopr an aer sucnspule ab und entfernen Sie den
Knopfstecker. Legen Sie die Unterlegscheiben in die Nut des unteren Schafts. Setzen Sie
den Vorbau ein und richten Sie die Locher an der Suchspulenhalterung und dem Vorbau
aus. Stecken Sie den Stecker durch die Locher und ziehen Sie den Knopf fest.

Unterer Schaft

Rille ;9/ Verbinder
Suchspule
Befestigungsk
nopf

3) Drucken Sie den silbernen Knopf am oberen Ende des unteren Vorbaus und schieben
Sie den unteren Vorbau in den oberen Vorbau. Stellen Sie den Vorbau auf eine Lange
ein, in der Sie sich wohl fuhlen, wenn Sie mit dem Detektor in der Hand aufrecht stehen
und die Suchspule mit entspanntem Arm auf Bodenhdhe ist. Dann gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Sicherungsmutter festzuziehen.

°_O(%H\U

4) Wickeln Sie das Suchspulenkabel um den Vorbau. Stecken Sie den Stecker des
Suchspulenkabels in die Suchspulenbuchse am Steuergehause des Detektors.

VORSICHT:

e Der Stecker der Suchspule passt in den Stecker nur in einer Richtung. Setzen Sie
den Stecker nicht mit Gewalt ein, sonst kénnten Sie ihn beschadigen.

e Ziehen Sie die Suchspule nicht zu fest an und verwenden Sie keine Werkzeuge
wie eine Zange, um sie festzuziehen.

5) Stellen Sie sich hin und strecken Sie lhren Arm, wahrend Sie den Metalldetektor
halten. Platzieren Sie die Suchspule 1 bis 5 cm Uber dem Boden. Drehen Sie die
Sicherungsmutter des Vorbaus gegen den Uhrzeigersinn, um sie festzuziehen.

Kontrollkasten Kabel
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Schraubenmutter

Sicherungs

Suchspule
mutter

Batterien einlegen

1) Schalten Sie das Geréat aus, bevor Sie Batterien einsetzen.

2) Schieben Sie die linke und rechte Batterieabdeckung in der Pfeilrichtung ab.

3) Legen Sie zwei 9-V-Batterien entsprechend den Polaritatssymbolen (+ und -) in das
Batteriefach ein.

WARNUNG:

Entsorgen Sie alte Batterien umgehend und fachgerecht. Vergraben oder verbrennen
Sie sie niemals.

VORSICHT:

e Verwenden Sie nur neue Alkalibatterien der erforderlichen GroR3e.

e Alte und neue Batterien oder verschiedene Batterietypen nicht kombinieren.

e Keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Cadmium)
Batterien kombinieren.

¢ Wenn Sie das Gerat eine Woche oder langer nicht verwenden méchten,
entfernen Sie die Batterien. Aus den Batterien kdnnten Chemikalien austreten,
die elektronische Teile zerstoren konnten.

e Wechseln Sie die Batterien, wenn die Batterieanzeige auf dem LCD-Display
leuchtet.

Verwendung von Kopfhorern

1) Es wird empfohlen, Kopfhdrer mit Lautstarkeregler zu wahlen.
2) Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker der Kopfhorer in die PHONE-Buchse. Zu diesem
Zeitpunkt wird der interne Lautsprecher getrennt.

HORSICHERHEIT:
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e Um lhr Gehor zu schitzen, stellen Sie die Lautstarke auf die niedrigste Stufe,
bevor Sie mit dem Hoéren beginnen, und stellen Sie sie dann auf ein angenehmes
Niveau ein.

e Stellen Sie vor dem Héren die Lautstarke auf ein angenehmes Niveau ein.

e Horen Sie mit keinen extrem hohen Lautstarken. Langeres Horen mit hoher
Lautstarke kann zu dauerhaftem Hoérverlust fUhren.

e Tragen Sie keine Kopfhorer, wahrend Sie Ihren Detektor in der Nahe von stark
frequentierten Gebieten betreiben. Achten Sie auf die Verkehrssicherheit.

Anleitung fur das Bedienfeld

t.ul__[] RANGE SJLUEH

Lautstarkeregle

Kopfhorer
==\ r/Netzschalter

%SB¥ . Menu PP NOTCH
SR )l p— —

N
1) Lautstarkeregler/Netzschalter

Drehen Sie VOLUME weg von Off, um den Detektor einzuschalten.

2) PHONE-Buchse

Sie kdnnen einen 3,5-mm-Kopfhorerstecker in die PHONE-Buchse stecken und
problemlos arbeiten. Zu diesem Zeitpunkt wird der interne Lautsprecher getrennt.
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3) LCD-ANZEIGE

Zielindikator

g W RN NN OsonoTCH-

[Clal Hg— |
| Anzeige

e
// e “_u

— | SENS/DEPTH-

Anzeige
numerische N .
DISC-Anzeige MENU INHALT Numerische
Zielanzeige

Niedrige BATT-
Anzeige

4) Steuertasten

MENU: Drucken Sie MENU und das LCD-Display zeigt LIGHT, SENS, DISC, NOTCH an.
Eines der angezeigten Elemente blinkt. Wenn 5 Sekunden lang keine Taste gedruckt
wird, wird das blinkende Element ausgewahlt.

SENS: Drucken Sie MENU, um SENS auszuwahlen. Drucken Sie dann + oder -, um die
Empfindlichkeitsstufe einzustellen. Der Wert wird auf dem LCD-Display angezeigt.

DISC: Unterscheidet das unerwunschte Ziel durch Festlegen des numerischen Bereichs.
Drucken Sie MENU, um DISC auszuwahlen. Drucken Sie dann + oder -, um den
numerischen Bereich der Unterscheidung einzustellen. Die Nummer wird auf dem LCD-
Display angezeigt.

NOTCH: Eliminieren Sie das unerwunschte Ziel. Drticken Sie MENU, um NOTCH
auszuwahlen. Drucken Sie dann + oder -, um das Ziel auszuwahlen. Der Cursor Uber
dem ausgewahlten Ziel blinkt. Drucken Sie erneut NOTCH, der Zielname unter dem
Cursor verschwindet.

PP: Zeigt die Position des Ziels genau an.

LIGHT (LICHT): Drucken Sie MENU, um LICHT auszuwahlen. Drucken Sie dann + oder -,
um die Licht-Stufe (0-9) einzustellen. Der Wert wird auf dem LCD-Display angezeigt.

HINWEIS: Weil die Beleuchtung mehr Strom verbraucht, ist es besser, sie an hellen Orten
auszuschalten.
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5) Speicher

Der Detektor speichert alle Einstellungen, bevor er ausgeschaltet wird.

Betrieb

1. Detektor einschalten

Drehen Sie den VOLUME-Regler von OFF weg, um den Detektor einzuschalten. Nach ca.
2 Sekunden geht der Detektor in den Stand-by-Modus. Zu diesem Zeitpunkt ist der
Standardmodus DISC. Das LCD-Display zeigt DISC von 00 und SENS von 6 Balken an.

2. Detektor testen und verwenden

Um zu erfahren, wie der Detektor auf verschiedene Metalle reagiert, sollten Sie ihn vor
dem ersten Gebrauch testen. Sie kdnnen den Detektor im Innen- und Aul3enbereich
testen.

Indoor-Test und Verwendung

1. Drehen Sie den VOLUME-Regler von OFF weg, um den Detektor einzuschalten.
2. Betriebs-Modus einstellen:

e DISC: Drucken Sie MENU, dann + oder -, um den numerischen DISC-Wert
einzustellen. Wenn der DISC-Wert auf 00 eingestellt ist, kann der Detektor alle
Metalle erkennen. In diesem Fall leuchtet der Cursor Uber dem Zielnamen auf,
wenn der Detektor ein Ziel findet. Der Detektor gibt auch einen Ton aus,
niedrigen fur Eisen, mittleren fur 5 Cent, Nickel, Zuglaschen, Zink, hohen fur 25
Cent oder Silberobjekte. Wenn Sie das auf dem LCD angezeigte Ziel nicht finden
wollen, kdnnen Sie den relativen numerischen DISC-Wert einstellen, indem Sie
DISC und dann + oder - dricken. Der numerische Zielbereich fir 5 Cent ist zum
Beispiel 11-20. Sie kdnnen einfach MENU drtcken, um DISC auszuwahlen und
dann die DISC-Nummer durch Dricken von + oder - auf 21 einstellen. In diesem
Fall liegt der Bereich Uber 5 Cent. Der Detektor reagiert darauf nicht. Der
Detektor reagiert auch nicht auf Eisen, weil sein numerischer Zielbereich 0-10 ist.

e NOTCH: Driicken Sie MENU, um NOTCH auszuwahlen und dann + oder -, um das
zu eliminierende Ziel auszuwahlen. Der Cursor Uber dem ausgewahlten Ziel
blinkt. Dricken Sie erneut NOTCH und der Zielname unter dem Cursor
verschwindet. Dies bedeutet, dass dieses Ziel wahrend der Erkennung eliminiert
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wird und der Detektor darauf nicht reagiert. Wenn Sie das eliminierte Ziel wieder
in die Suche aufnehmen mdchten, driicken Sie einfach erneut NOTCH. Dricken
Sie + oder -, der Cursor bewegt sich von links nach rechts. Wenn die NOTCH-Taste
nicht innerhalb von etwa 3 Sekunden gedruckt wird, geht der Detektor in den
Standby-Modus Uber.

HINWEIS: Es wird nicht empfohlen, alle auf dem LCD aufgefuhrten Ziele zu
eliminieren. Denn wer alles eliminiert, findet nichts.

Wenn Sie nach Driucken von NOTCH die Einstellung von DISC oder SENS wahlen
maochten, mussen Sie ca. 3 Sekunden lang warten, bis der Cursor Uber dem Ziel
erlischt.

Dricken Sie MENU, um SENS auszuwahlen, dann + oder -, um die
Empfindlichkeit einzustellen. Der Standardwert betragt 6 Balken.

Stellen Sie den Detektor auf einen Holz- oder Kunststofftisch und entfernen Sie
alle Uhren, Ringe oder Metallschmuck, die Sie tragen.

Stellen Sie die Suchspule so ein, dass der flache Teil zur Decke zeigt.

HINWEIS: Testen Sie den Melder niemals auf einem Boden in einem Gebaude.
Die meisten Gebdude haben im Boden Metall, das die zu testenden Objekte
storen oder das Signal vollstandig ausblenden kann.

Bewegen Sie die Material-Probe des Materials, die der Detektor finden soll (z. B.
einen Goldring oder eine Munze), langsam 2-3 Zoll oder mehr Uber der
Vorderseite der Suchspule. Wenn der Detektor ein Metall erkennt, gibt er einen
Ton aus und unter dem Zielsymbol erscheint ein Pfeil. Aulerdem zeigt das LCD-
Display die Tiefe des Ziels an.

HINWEIS: Wenn Sie eine MUnze verwenden, erkennt sie der Detektor leichter,
wenn Sie sie halten. Die flache Seite ist also parallel zur flachen Seite der
Suchspule. Ein Streichen mit der Seite der MUnze Uber die Suchspule kann eine
falsche Anzeige und eine instabile Anzeige des Pfeils verursachen.

PP (PINPOINT): Nachdem Sie ein Metallobjekt gefunden haben, kénnen Sie das
Ziel mit dem PP lokalisieren. Halten Sie die PP-Taste gedrUckt. Bewegen Sie die
Suchspule langsam Uber den Schallbereich. Der Detektor ertént und die
Signalanzeige auf dem LCD-Display zeigt den Signalwert an. Lassen Sie dann die
Taste los. Bewegen Sie die Suchspule erneut, halten Sie den gleichen Abstand zur
Suchspule ein, das Gerausch verschwindet. Halten Sie die PP-Taste erneut
gedruckt, nahern Sie die Suchspule dem Schallbereich, der Detektor ertont
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erneut. Wiederholen Sie die obigen Schritte, bis der Detektor starkeres Signal
empfangt und anzeigt, wo sich das Ziel befindet.

Dricken Sie MENU, um den PP-Modus zu verlassen.

HINWEIS: Um die genaue Position des Ziels zu finden, mussen Sie mehrmals
Uben.

Zielindikatoren

1) Numerische Zielbereiche:

IRON (EISEN): 00-10

5'?:: 11-20
P-TAB: 21-40

ZN (1¢) 41-60
1OQ:: 61-75

25¢: 76-99

HINWEIS: Es gibt eine Vielzahl von Metallen und kein Ziel kann mit Sicherheit identifiziert
werden, bis es freigelegt wird. Diese Tabelle dient nur als allgemeine Referenz.

2) Ziel-Arten:

IRON (EISEN): Zeigt an, dass das Ziel wahrscheinlich Eisen ist.

5'7:: Zeigt an, dass das Ziel wahrscheinlich eine 5¢—MUnze oder ein Nickel ist. Einige
kleine Goldringe kdnnen in diesem Bereich auch liegen.

P-TAB: Zeigt an, dass das Ziel wahrscheinlich eine Zuglasche aus einer Aluminiumdose
ist. Einige kleine Goldringe kdnnen auch in diesem Bereich liegen.

ZN: Zeigt an, dass das Ziel wahrscheinlich eine 1 c':':—Mljnze oder aus einer Zinklegierung
ist. Einige mittelgrol3e Goldringe kénnen in der Kategorie auch registrieren.

10¢: Zeigt an, dass das Ziel eine 10'2:- Munze sein konnte. Einige grol3e grobe
Goldgegenstande kdnnen in diese Kategorie auch fallen.

25¢: Zeigt an, dass das Ziel wahrscheinlich eine 25':': - ist oder eine Silber-Miinze ist.
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Tone

Der Detektor bietet drei Téne fur unterschiedliche Metallarten. Das eingebaute Audio-
Identifikationssystem gibt bei jeder der drei Metallkategorien einen einzigartigen Ton
aus. Dies erleichtert die Identifizierung des zu detektierenden Metalls. Ein tiefer Ton ist

flr EISEN, 5'2:, Folien, Kronkorken oder Nickel vorgesehen. Ein mittlerer Ton, wenn steht
far P-TAB, ZN, 1'2:, (Aluminium-Zuglaschen, Zink- oder Kupferartikel). Ein hoher Ton ist

far 25¢, sowie fur Messing- oder Silberartikeln.

HINWEISE: Wenn Sie den Detektor auf den DISC- oder NOTCH-Modus einstellen, gibt der
Detektor einen mittleren oder hohen Ton aus, wenn er stark oxidiertes Eisen erkennt.

Je nach Qualitat bewirken etwa 15 Prozent der Goldringe, dass der Detektor einen
mittleren Ton abgibt.

Test und Verwendung im Freien

1. Drehen Sie den VOLUME-Schalter im Uhrzeigersinn von OFF weg, um den Detektor
einzuschalten.

2. Befolgen Sie die Schritte vom Abschnitt Indoor-Test und Verwendung, Punkt 2, um
den Betriebsmodus einzustellen.

3. Suchen Sie sich eine Stelle auf dem Boden, an der es kein Metall gibt.

4. Legen Sie die Material-Probe, die der Detektor finden soll (z. B. einen Goldring oder
eine Munze), auf den Boden.

HINWEIS:

Wenn Sie zum Testen des Detektors wertvolles Metall wie Gold verwenden, markieren
Sie den Bereich, in dem Sie den Gegenstand platzieren, damit Sie ihn spater leichter
finden kénnen. Stellen Sie ihn nicht in hohes Gras.

5. Halten Sie die Suchspule etwa 1-2 Zoll Uber der Oberflache waagerecht auf den Boden
ausgerichtet. Bewegen Sie die Suchspule langsam uUber den Bereich, in dem Sie die
Probe platziert haben und bewegen Sie die Suchspule in einer seitlichen Bewegung.

Hinweise zur richtigen Bewegung der Suchspule:

e Schwenken Sie die Suchspule niemals wie ein Pendel. Das Anheben der
Suchspule wahrend der Bewegung oder am Ende der Bewegung fuhrt zu
falschen Messwerten.
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e Bewegen Sie die Suchspule langsam, Eile fuhrt dazu, dass Sie Ziele verfehlen.

e Esist besser, die Suchspule von einer Seite zur anderen auf einer Bogenlinie mit
einer Bewegung von 3 Zoll zu bewegen und die Suchspule parallel zum Boden zu
halten.

Wenn der Detektor das Objekt erkennt, ertdnt ein Ton und auf dem Display erscheinen
unter dem Zielsymbol ein Pfeil und die Ziel-Tiefe.

Wenn der Detektor das Objekt nicht erkennt, vergewissern Sie sich, dass der Zielmodus
fur die gesuchte Metallart richtig eingestellt ist. Stellen Sie aulRerdem sicher, dass Sie die
Suchspule richtig bewegen.

HINWEISE:

e Der Detektor reagiert mit einem Signal, wenn er wertvolle Metallgegenstande
erkennt. Wenn sich ein Signal nicht wiederholt, nachdem Sie die Suchspule einige
Male Uber das Ziel geschwenkt haben, handelt es sich wahrscheinlich nur um
Schrott.

e Falsche Signale kénnen durch Boden mit Abfall, elektrische Interferenzen oder
grol3e unregelmaliige Teile oder Schrott verursacht werden.

e Falsche Signale sind normalerweise unterbrochen oder nicht wiederholbar.

Einstellung der EMPFINDLICHKEIT

Nachdem Sie sich mit der Funktionsweise lhres Detektors vertraut gemacht haben, ist es
wichtig, die Empfindlichkeit fein abzustimmen, um einen guten Effekt zu erzielen.

Drucken Sie die Touch-Taste SENS auf dem Display. Driicken Sie dann + oder -, um die
Empfindlichkeit zu erhéhen oder zu verringern. Der Wert wird auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt.

HINWEIS: Um ein tief vergrabenes Ziel zu erkennen, kénnen Sie den SNS-Wert auf eine
hohe Position einstellen. Stellen Sie den SENS-Wert aber nicht auf die maximale
Position, sonst empfangt der Detektor Interferenzen und falsche Signale von
Sendeantennen und anderen elektronischen Leitungen. Der Detektor wirde instabile
Pfeil- und Ton-Anzeigen produzieren.
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LIGHT (LICHT) verwenden

In dunklen Bereichen kénnen Sie zum einfacheren Suchen LIGHT (LICHT) verwenden.
Drucken Sie MENU, um LIGHT auszuwahlen. Dricken Sie dann + oder -, um die Licht-
Stufe (0-9) einzustellen. Der Wert wird auf dem LCD-Display angezeigt.

HINWEIS: Da das Licht mehr Strom verbraucht, empfehlen wir Innen, den Wert in einer
normalen Umgebung auf 0 zu setzen.

Faktoren, die die Erkennung beeinflussen

Es ist schwierig, ein genaues Erkennungsergebnis zu erhalten. Manchmal kann die
Erkennung durch einige Faktoren eingeschrankt werden.

e Der Winkel des im Boden vergrabenen Ziels.

e Die Tiefe des Ziels.

e Der Oxidationsgrad des Targets.

e Die Grole des Ziels.

o Elektromagnetische und elektrische Interferenzen in der Umgebung des Ziels.

In Bereichen mit stark mineralisiertem Boden oder nassem Sand ertdont der Detektor
auch dann, wenn kein Metall vorhanden ist. In diesem Fall kdnnen Sie die
Empfindlichkeit verringern oder die DISC-Zahl erhéhen. VergréRern Sie in der
Zwischenzeit den Abstand zwischen der Suchspule und dem Boden.

In Bereichen mit Schrottmetall kdnnen Sie den numerischen DISC-Wert auf 50 setzen.
Dann werden die meisten Nagel und kleine Eisenstucke entfernt.

Metallische Fundsachen wirken sich auf die Erkennung auch aus, wenn sie sich in der
Nahe der Suchspule befinden. Daher ist es besser, sie etwas weiter weg zu platzieren.

Pflege und Wartung

Ihr Metalldetektor ist ein Beispiel fur uberlegenes Design und Handwerkskunst. Die
folgenden Vorschlage helfen Ihnen bei der der Wartung lhres Metalldetektors, damit Sie
ihn jahrelang genieBen kénnen.
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Behandeln Sie den Detektor vorsichtig und vorsichtig. Ein Fallenlassen
kann die Leiterplatten und das Gehaduse beschadigen und dazu fuhren,
dass der Detektor nicht ordnungsgemal3 funktioniert.

Verwenden Sie den Detektor nur in Umgebungen mit normalen
Temperaturen. Extreme Temperaturen kénnen die Lebensdauer
elektronischer Gerate verkurzen und das Gehdause des Detektors
beschadigen.

W & ®

Wischen Sie den Detektor gelegentlich mit einem feuchten Tuch ab,
damit er wie neu aussieht. Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien,
Reinigungslosungsmittel oder scharfen Reinigungsmittel, um den
Detektor zu reinigen.

-
-
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Halten Sie den Detektor von Staub und Schmutz fern, da dies zum

vorzeitigen Verschleild der Teile fuhren kann.

Ethikkodex fur Schatzsucher

Denken Sie daran, dass jeder Schatzsucher diese zehn Gebote befolgen sollte:

1.

8.
9.

Stellen Sie vor der Suche sicher, dass die Suche auf dem ausgewahlten Ort durch
keine Gesetze oder Vorschriften eingeschrankt ist. Wenn es Einschrankungen
gibt, respektieren Sie sie.

Natur, besate Felder, Stral3en oder Baume nicht beschadigen, keine Waldfeuer
anzunden.

Schutten Sie die gegrabenen Gruben grundlich zu, damit es nach dem ersten
Regen nicht offensichtlich ist, dass der Ort eingegraben wurde.

Nehmen Sie alles, was Sie ausgraben, mit. Lassen Sie keine Dosen, Rohre, Drahte
und anderen Abfall im Wald liegen.

Verhalten Sie sich ruhig und ricksichtsvoll. Am besten sollte von Ihnen niemand
wissen. Verteilen Sie im Wald keine Laub- oder Stéckchen-Haufen.

Seien Sie vorsichtig - versuchen Sie zu sehen und nicht gesehen zu werden. Nicht
alle Waldbesucher haben gute Absichten.

Fahren Sie nicht in den Wald, lassen Sie das Auto an einem sicheren Ort und
gehen Sie zu der Suchstelle zu FuR3.

Betreten Sie keine Reservationen oder andere Gebiete, wo es verboten ist.
Storen Sie die Tiere nicht unnaétig.

10. Melden Sie wichtige Fundsachen wie gesetzlich vorgeschrieben.

Alza.cz tragt keine Verantwortung fur die Verwendung des Gerats unter Bedingungen,
die den ortlichen Gesetzen widersprechen.
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Garantiebedingungen

Fir ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere
Dienstleistungen benotigen, wenden Sie sich direkt an den Produkthandler. Sie mussen
den Original-Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch gegen die Garantiebedingungen, fur den ein geltend gemachter
Anspruch maéglicherweise nicht anerkannt werden kann, gilt:

¢ Verwendung des Produkts zu einem anderen als dem vorgesehenen Zweck,
Nichteinhaltung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, einen Eingriff unbefugter
Person oder durch eine mechanische Verschuldung des Kaufers (zum Beispiel bei
Transport, Reinigung mit ungeeigneten Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei3 und Alterung des Verbrauchsmaterials oder der Teile
wahrend der Nutzung (zum Beispiel Akkus usw.).

e Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfltissen wie Sonnenlicht und andere
Strahlung oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Uberspannung im Netz, der elektrostatischen
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Stromversorgung oder
Eingangsspannung oder ungeeignete Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
wie gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen am Design oder Anpassungen, um die Produktfunktionen
gegenUber dem gekauften Design zu andern oder zu erweitern, vorgenommen hat,
oder die Verwendung von nicht originalen Komponenten.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber die Entsorgung alter Elektro- und
Elektronik-Gerate (WEEE - 2012/19/EU) nicht als gewohnlicher Hausmull entsorgt
werden. Stattdessen muss es am Verkaufsort zurtckgegeben oder an eine offentliche
Sammelstelle fur recycelbaren Abfall abgegeben werden. Mit der ordnungsgemalien
Entsorgung des Gerats helfen Sie naturliche Ressourcen zu schonen und tragen dazu
bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden. Weitere Auskunft erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behorde oder von dem
nachsten Recyclinghof. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Abfall-Art kann gemald
den nationalen Vorschriften mit Bul3geld bestraft werden.
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